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Voir le Canada en grand.
Voir le Canada en grand.

Un géant sur la carte

Le Canada couvre un territoire immense entre I'Atlantique, le
Pacifique et I'Arctique. Quand Léa ouvre une carte, elle ne voit
pas seulement un grand pays; elle voit presque un monde a lui
seul. La taille du Canada change la facon de voyager, de
mesurer les distances, de parler du climat et méme d'imaginer
la vie quotidienne. Dans un méme ensemble national, on trouve
des foréts boréales, des plaines, des montagnes, des cétes
rocheuses, des villes trés peuplées, des archipels nordiques et
de vastes zones de toundra [".

Cette immensité explique pourquoi une simple phrase comme le
Canada est grand ne suffit pas. Il faut préciser grand comment.
Grand par sa superficie, bien sir, mais aussi par I'étendue de
ses paysages, par la longueur de ses cbtes, par la distance
entre certaines communautés et par la variété de ses milieux
naturels. Quand on passe d'une région a l'autre, on ne change
pas seulement de décor. On change souvent de rythme, de
température, de végétation, d'activités économiques et parfois
méme d'habitudes culturelles [N,

Sur le plan politique, le pays compte dix provinces et trois
territoires. Cette division n'est pas un simple découpage sur une
carte scolaire. Elle correspond a une organisation fédérale dans






laquelle les provinces possédent des pouvoirs reconnus par la
Constitution, tandis que les territoires ont une histoire
institutionnelle différente, liée davantage a des pouvoirs
délégués par le gouvernement fédéral, méme si leur autonomie
s'est développée avec le temps (210141 Comprendre le Canada,
c'est donc apprendre a lire ensemble la géographie physique et
la géographie politique.

Le pays touche trois océans. A I'est, I'Atlantique ouvre sur
I'Europe et sur une longue histoire de péche, de navigation et
de commerce. A I'ouest, le Pacifique relie le Canada aux
espaces du littoral nord-américain et a I'Asie. Au nord, I'océan
Arctique rappelle que le Canada n'est pas seulement un pays du
sud des cartes scolaires, mais aussi un pays du Nord, avec ses
glaces, ses enjeux environnementaux et ses populations qui
vivent depuis longtemps dans des conditions particuliéres (o1
La mer n'est donc pas un simple bord du pays. Elle fait partie de
son histoire profonde.

Des régions qui ne se ressemblent pas

Pour se repérer, on distingue souvent de grandes régions:
I'Atlantique, le centre du pays, les Prairies, la céte du Pacifique
et le Nord. Ce classement est utile, méme s'il simplifie une
réalité plus nuancée. |l permet de comprendre trés vite que le
Canada n'est pas uniforme. Les provinces atlantiques regardent
la mer et portent la marque des cotes, des ports, des marées et
d'une histoire tournée vers I'océan. Le centre du pays, avec le
Québec et I'Ontario, se structure autour du Saint-Laurent et des
Grands Lacs, la ou se concentre une treés grande partie de la



population. Les Prairies évoquent de grands espaces ouverts,
I'agriculture, le vent et les horizons lointains. La
Colombie-Britannique combine le Pacifique, les foréts et les
montagnes. Le Nord, enfin, oblige a penser la distance, la glace,
la lumiére saisonniére et la présence essentielle des peuples
nordiques 2191

Ces régions n'ont pas la méme densité de population. Méme si
le Canada est immense, la majorité des habitants vivent
relativement prés de la frontiére avec les Etats-Unis. Ce
contraste est frappant: une grande partie du territoire est peu
peuplée, alors qu'une bande plus méridionale concentre villes,
routes, industries et services. Cela ne veut pas dire que le Nord
est vide ou secondaire. Au contraire, il est essentiel pour
comprendre le pays, son environnement, sa souveraineté et sa
diversité humaine. Mais les conditions climatiques, les distances
et les infrastructures plus rares y rendent I'occupation du
territoire différente 2.

Ottawa est la capitale fédérale, mais la vie du pays ne se
résume pas a sa capitale. Chaque province et chaque territoire
possede sa propre assemblée ou son propre gouvernement,
ses priorités et son rapport particulier au territoire. Lire la carte
du Canada, c'est donc apprendre a penser a plusieurs échelles
en méme temps: I'échelle du pays entier, celle des régions,
celle des provinces et territoires, et méme celle des villes, des
villages et des communautés éloignées [al.

Pour Léa, cette idée est importante: un méme pays peut étre uni
sans étre identique partout. On peut partager un drapeau, des
institutions et des liens économiques, tout en vivant dans des



paysages tres difféerents. Cette diversité régionale n'affaiblit pas
nécessairement le pays. Elle I'oblige plutét a s'organiser, a
dialoguer et a tenir compte de réalités variées.

Relief, eau et paysages

Le relief du Canada se compose de grands ensembles
physiques trés différents. Le Bouclier canadien occupe une
énorme partie du territoire. C'est une vaste région ancienne,
marquée par des roches tres vieilles, de nombreux lacs, des
foréts et des sols souvent minces. A I'est, les Appalaches
forment des reliefs plus anciens et adoucis. Au centre-ouest,
les plaines intérieures créent de larges espaces propices a
certaines activités agricoles. Plus a I'ouest, les Rocheuses
dressent des sommets éleveés, des vallées profondes et des
paysages spectaculaires. Dans le Nord, les terres arctiques et
subarctiques rappellent que le froid, la glace et le pergélisol
modifient profondément les conditions de vie et les
eécosystemes (o1,

Cette variété physique n'est pas seulement belle a regarder. Elle
influence les déplacements, I'agriculture, I'exploitation des
ressources, I'emplacement des villes et la maniere dont les
humains utilisent le territoire. Une plaine céréaliere n'entraine
pas les mémes activités qu'un littoral découpé ou qu'une vallée
montagneuse. Une forét dense ne se traverse pas comme une
toundra balayée par le vent. La géographie, ici, n'est jamais un
décor neutre. Elle participe directement a I'histoire humaine.



L'eau est I'une des grandes clés pour comprendre le Canada.
Les Grands Lacs, le fleuve Saint-Laurent, le Mackenzie, le
Fraser, le Yukon et d'innombrables riviéres et lacs forment un
immense réseau. Depuis trés longtemps, ces voies d'eau
servent a relier des régions, a transporter des personnes et des
marchandises, a soutenir la péche, a produire de I'énergie et a
nourrir des ecosystemes complexes 81 Avant les autoroutes et
les chemins de fer, I'eau était souvent la route la plus logique.
Méme aujourd'hui, elle demeure centrale pour I'économie et
pour la vie des milieux naturels.

Le Canada possede une grande part de I'eau douce de surface
de la planéte. Cette abondance est souvent présentée comme
une richesse, et c'est vrai. Mais une richesse peut aussi étre
fragile. Les lacs, rivieres, milieux humides et nappes d'eau sont
exposeés a la pollution, aux changements climatiques, aux
pressions industrielles et a I'aménagement du territoire fe1usl,
Dire que le Canada a beaucoup d'eau ne signifie pas que cette
eau est inépuisable, également accessible partout ou
automatiquement protégée.

Climat, saisons et échelle du quotidien

Le climat varie énormément d'une région a I'autre. Sur la céte
du Pacifique, certaines zones connaissent des hivers
relativement plus doux et humides. Dans I'Atlantique, la mer
influence les températures, les vents, le brouillard et les
tempétes. Dans les Prairies, les écarts de température peuvent
étre marqués, avec des étés chauds et des hivers rigoureux.
Dans le Nord, le froid extréme, I'enneigement, la glace et les



longues variations de lumiére faconnent fortement la vie
quotidienne (%] Dire simplement il fait froid au Canada ne
raconte donc presque rien.

Les saisons jouent un réle majeur. L'hiver peut transformer la
maniére de se déplacer, de s'habiller, de chauffer les maisons
et de pratiquer des sports. Le printemps apporte la fonte, les
crues et le retour de certains animaux. L'été permet des travaux
agricoles, la navigation sur plusieurs plans d'eau et une intense
activité touristique dans bien des régions. L'automne modifie les
paysages, les récoltes et les rythmes scolaires et économiques.
Dans certains endroits, le changement de saison est
spectaculaire; dans d'autres, il est plus progressif. Partout,
cependant, il compte 91,

L'immensité du pays rend ces variations encore plus
frappantes. Pendant qu'une région subit une tempéte de neige,
une autre connait la pluie ou une journée douce. Pendant que le
soleil se couche tét dans une ville du sud en hiver, certaines
régions nordiques vivent des rythmes lumineux beaucoup plus
extrémes. Cette coexistence de réalités climatiques a l'intérieur
d'un seul pays rappelle a quel point la carte canadienne doit
toujours étre lue avec nuance.

Un territoire vivant, pas figé

Il serait faux d'imaginer la géographie du Canada comme une
image immobile dans un manuel. Les paysages changent. Les
rivieres déplacent parfois leurs berges. Les cétes s'érodent. Les
foréts brdlent, repoussent, se transforment. Le pergélisol fond



dans plusieurs régions nordiques. Les glaces de mer changent
de comportement. Les populations animales modifient leurs
déplacements. Les villes s'étendent et les infrastructures
transforment les milieux 01131,

Le réchauffement climatique rend cette idée encore plus
importante. Les feux de forét plus intenses, la fonte du
pergélisol, I'érosion cétiére, les inondations, certaines
sécheresses et la modification des glaces touchent déja
différentes régions du pays (10113 | g5 effets ne sont pas
identiques partout, mais ils rappellent que la géographie n'est
pas seulement une liste de reliefs et de climats. C'est une
relation en mouvement entre la nature et les sociétés humaines.

Pour des jeunes comme Léa, cela veut dire qu'apprendre la
carte du Canada ne consiste pas seulement a mémoriser des
noms. Il faut aussi comprendre comment ces lieux vivent,
changent et posent des questions pour I'avenir. Comment
protéger I'eau? Comment habiter un territoire immense sans
['abimer davantage? Comment relier des régions tres éloignées?
Comment respecter les communautés qui vivent dans des
milieux parfois fragiles? Ces questions appartiennent déja au
présent.

Trois idées pour bien commencer

A la fin de ce premier regard, trois repéres doivent rester en
téte. D'abord, le Canada est immense, et cette échelle influence
tout: les transports, les communications, I'économie, le climat et
la facon de se représenter le pays me21 Ensuite, ses régions
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sont trés diverses. On ne peut pas comprendre le Canada
comme un bloc uniforme, parce que les paysages, les densités
de population et les activités changent beaucoup d'un endroit a
I'autre 121091, Enfin, le territoire n'est pas figé. Les milieux
naturels évoluent, les villes se transforment et les changements
climatiques modifient déja les réalités régionales 'O,

Ces repéres servent de base pour tout le reste du livre. Dans les
prochains chapitres, Léa découvrira que derriere la carte se
trouvent aussi des peuples, des langues, des alliances, des
conflits, des échanges et des mémoires. Mais avant de parler
d'histoire, il fallait d'abord apprendre a regarder le pays en
grand. Une carte, quand on la lit attentivement, n'est jamais
seulement un dessin. C'est une facon de comprendre comment
un territoire organise la vie humaine, et comment un immense
pays comme le Canada peut étre a la fois unifié et
profondément varié.
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Commencer avant 186%.
Commencer avant 1867%.

Le pays n'a pas commencé avec la Confédération

Quand on apprend I'histoire du Canada, on entend souvent
parler de 1867, I'année de la Confédération. C'est une date
importante, parce qu'elle marque la création d'un nouvel Etat
fédéral. Mais cette date ne peut pas étre le vrai point de départ
de I'histoire du pays. Bien avant 1867, le territoire était déja
habité depuis des millénaires par des peuples autochtones. Le
Canada ne s'est donc pas construit sur une terre vide. Il s'est
formé sur des territoires connus, nommeés, parcourus, cultivés,
défendus et racontés par des peuples qui y vivaient depuis trés
longtemps (31141,

Cette idée change tout. Si I'on commence trop tard, on risque
de croire que I'histoire débute au moment ou des institutions
coloniales apparaissent sur une carte ou dans des documents
européens. Or, les sociétés autochtones avaient déja leurs
langues, leurs regles, leurs réseaux d'échange, leurs alliances,
leurs savoirs écologiques et leurs systémes politiques.
Commencer avant 1867, ce n'est pas ajouter un petit préambule
au récit national. C'est replacer I'histoire dans le bon ordre [4]

Les mots comptent aussi. Les catégories Premiéres Nations,
Inuit et Métis renvoient a des réalités distinctes. Elles ne
décrivent pas un seul ensemble uniforme [314] | es Premiéres
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Nations regroupent de nombreux peuples différents, avec des
langues, des territoires et des traditions variés. Les Inuit vivent
principalement dans les régions arctiques et possédent des
savoirs profondément liés a la mer, a la glace et aux milieux
nordiques. Les Métis constituent un peuple distinct, issu
d'histoires particulieres, notamment liées aux contacts entre
Autochtones et Européens, et a I'émergence de communautés
et d'une culture propres. Employer les bons mots est une
marque de respect, mais aussi une nécessité pour mieux
comprendre le réel.

Pour Léa, cela veut dire qu'on ne peut pas dire les Autochtones
comme s'il s'agissait d'un seul peuple qui penserait partout de
la méme maniére. Il faut apprendre a voir la diversité. Dans
I'histoire du Canada, cette diversité est immense. Elle touche les
langues, les fagons de se déplacer, I'alimentation, les formes
d'habitation, les liens avec le territoire, les traditions
diplomatiques et les facons d'éduquer les jeunes. Une forét de
I'est, une prairie du centre ou une région arctique n'imposent
pas la méme vie quotidienne. Les sociétés humaines quiy
vivent développent donc des réponses différentes.

Diversité culturelle et savoirs du territoire

Les langues autochtones forment un trésor de connaissance.
Elles ne servent pas seulement a communiquer; elles portent
une mémoire des lieux, des saisons, des parentés, des
responsabilités et du vivant [8114] pans plusieurs langues, les
noms de lieux racontent déja quelque chose du territoire: une
riviere ou I'on péche, une baie exposée au vent, un passage
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utile a certaines saisons, un lieu de rencontre, un endroit sacreé.
Quand une langue recule, ce n'est pas seulement un
vocabulaire qu'on perd. On risque aussi de perdre une maniere
de lire le monde.

Les savoirs autochtones sur les territoires ont été élaborés
pendant de trés longues périodes. Savoir ou se déplacer selon
la saison, comment observer la glace, quelles plantes peuvent
nourrir ou soigner, comment suivre les migrations animales,
quelles zones protéger ou éviter, comment partager les
ressources sans détruire I'équilibre: tout cela demande une
attention patiente et une expérience accumulée sur des
générations [41 Dans un pays aussi vaste que le Canada, ces
connaissances sont essentielles. Elles ne relévent pas d'un
passé lointain seulement; elles demeurent importantes
aujourd'hui pour la protection des milieux, la recherche et les
décisions touchant le territoire.

Les formes de gouvernance autochtone étaient également
variées et structurées. Il existait des conseils, des protocoles
diplomatiques, des regles de parenté, des modes de prise de
décision et des alliances entre peuples [41 Certaines sociétés
accordaient un réle central a des assemblées, d'autres a des
chefs ou a des porte-parole, mais dans tous les cas, il y avait
des fagons reconnues d'organiser la vie collective. Cela
rappelle une idée fondamentale: le droit et la politique ne
commencent pas avec les institutions coloniales. D'autres
ordres juridiques et d'autres systemes d'autorité existaient déja.
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[l faut aussi se méfier d'une image trop figée des sociétés
autochtones. Elles n'étaient pas immobiles ni isolées. Elles
commercaient, échangeaient des savoirs, adaptaient leurs
techniques, faisaient des alliances et géraient des tensions. Le
territoire du futur Canada était traversé par des relations
complexes bien avant I'arrivée durable des Européens. Imaginer
des peuples séparés dans un passé silencieux serait donc une
erreur. |l existait déja des mondes en mouvement.

La rencontre avec les

Européens et ses conséquences

Lorsque les premiers contacts prolongés avec les Européens se
développent, ils s'inscrivent dans des régions déja habitées et
organisées. Il y a des échanges, des curiosités réciproques, des
alliances, parfois des avantages commerciaux, mais aussi des
malentendus, des conflits et de profondes transformations
[4][5116] | og Européens n'arrivent pas sur une page blanche. lls
dépendent souvent des connaissances autochtones pour
circuler, survivre, chasser, pécher, interpréter les saisons et
comprendre les routes d'eau.

Cependant, ces contacts entrainent aussi des conséquences
dévastatrices, en particulier par les maladies introduites
d'Europe. De nombreuses communautés sont frappées par des
épidémies contre lesquelles elles n'ont pas d'immunité
suffisante. Les pertes humaines peuvent étre immenses, et elles
bouleversent les familles, les savoirs transmis, I'équilibre
politique et la vie spirituelle [4]I516] ' Quand on étudie cette
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période, il faut se souvenir que les rencontres n'ont pas
seulement été des moments d'échange; elles ont aussi été des
moments de rupture profonde.

Au fil de la colonisation, les pressions sur les territoires
augmentent. Des alliances sont conclues, des traités sont
signés dans certains cas, tandis que dans d'autres situations,
des terres sont prises sans consentement réel ou avec des
interprétations tres inégales des accords (31151 | es autorités
coloniales puis canadiennes imposent peu a peu des politiques
de contréle. Certaines cherchent a limiter les déplacements, a
encadrer la vie politique des communautés, a redéfinir les droits
territoriaux et a transformer les modes de vie.

Il est important de comprendre qu'un traité n'est pas une
formule magique qui efface tous les problemes. Plusieurs traités
ont été compris différemment par les signataires. Pour des
peuples autochtones, ils pouvaient représenter des
engagements de coexistence, de partage ou d'alliance. Pour les
autorités coloniales, ils ont souvent été utilisés comme des
instruments de prise de contrdle territoriale. Cette différence
d'interprétation continue d'avoir des effets aujourd'hui dans les
débats juridiques et politiques (310151

Les pensionnats et la violence de l'assimilation

L'un des aspects les plus douloureux de cette histoire concerne
les pensionnats autochtones. Ces institutions ont chercheé a
assimiler de force des enfants en les séparant de leur famille,
de leur langue et de leur culture [4105] pendant longtemps, des
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enfants ont été envoyés loin de chez eux, parfois contre la
volonté de leurs proches, dans des établissements ou I'on
voulait les faire devenir autre chose que ce qu'ils étaient. On
leur interdisait souvent de parler leur langue. Beaucoup ont subi
des mauvais traitements, de la négligence et de profondes
blessures affectives et culturelles.

Les conséquences des pensionnats ne se limitent pas au passé.
Elles traversent encore le présent. Quand des liens familiaux
sont brisés, quand une langue cesse d'étre transmise, quand la
honte ou la peur s'installent sur plusieurs générations, les effets
peuvent durer longtemps (41051 v/oily pourquoi le mot
réconciliation n'est pas une formule décorative. |l renvoie a un
travail difficile de vérité, d'écoute, de reconnaissance des torts
et de changement dans les institutions.

Pour de jeunes lecteurs, il faut dire les choses avec clarté sans
oublier la délicatesse. Oui, cette partie de I'histoire est
douloureuse. Oui, elle peut attrister. Mais I'apprendre est
nécessaire, parce qu'on ne peut pas comprendre le Canada
contemporain si I'on cache la violence de certaines politiques.
Etudier cette histoire, ce n'est pas rester prisonnier du passé.
C'est refuser I'oubli et mieux préparer un avenir plus juste.

Présence, continuité et renouveau aujourd'hui

L'histoire autochtone n'appartient pas seulement au passé. Les
Premiéres Nations, les Inuit et les Métis sont pleinement
présents dans le Canada actuel [3114] 'O les retrouve dans la
création artistique, dans I'enseignement, dans les langues, dans
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la gouvernance, dans la défense des territoires, dans la
recherche, dans le sport et dans de nombreuses formes de
leadership. Parler seulement des blessures sans parler aussi de
la continuité, de la force et du renouveau donnerait une image
incompléte.

Dans plusieurs communautés, des efforts importants sont
meneés pour revitaliser les langues, transmettre les savoirs aux
jeunes, protéger les territoires et renforcer I'autodétermination.
Des artistes, des ainés, des enseignants, des juristes, des
chercheurs et des leaders communautaires participent a ce
travail. Il ne s'agit pas d'un simple retour au passé, comme si
I'on pouvait refaire exactement ce qui existait autrefois. Il s'agit
plutét d'un mouvement vivant: garder, transmettre, adapter,
reconstruire et affirmer.

Le Canada contemporain apprend aussi, parfois lentement, a
reconnaitre davantage les droits des peuples autochtones et
I'importance de leurs perspectives. Ce processus n'est ni
simple ni terminé. Il existe encore des inégalités, des conflits
territoriaux, des problemes d'acces a certains services et des
désaccords profonds sur la fagcon de partager le pouvoir. Mais il
existe aussi des avanceées, des dialogues et des initiatives
portées par les communautés elles-mémes (31151
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Apprendre avec respect

Pour apprendre cette histoire avec respect, il faut éviter
plusieurs pieges. Le premier est la généralisation. Dire que tous
les peuples autochtones vivaient de la méme facon efface leur
diversité. Le deuxieme est le passé figé. Parler des peuples
autochtones seulement au passé donne l'impression qu'ils
auraient disparu, alors qu'ils font pleinement partie du présent.
Le troisieme est la simplification morale trop rapide. L'histoire
comporte des injustices tres réelles, mais aussi des situations
complexes, des points de vue différents et des mots qu'il faut
employer avec soin.

Il faut également accepter qu'un méme événement puisse étre
raconté différemment selon le point de vue adopté. Une
expédition européenne peut apparaitre dans certains récits
comme une découverte, alors que du point de vue autochtone il
s'agit de I'arrivée d'étrangers sur un territoire déja connu et
habité. Un traité peut étre lu comme un transfert de pouvoir par
un gouvernement, mais comme une promesse de relation
continue par une nation autochtone. Cette nuance ne rend pas
I'histoire confuse. Elle la rend plus juste.
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Pour Léa, le plus important est peut-étre ceci: écouter avant de
conclure. Lire des cartes, des dates et des lois est utile, mais
cela ne remplace pas les voix des personnes concernées. Les
récits transmis par les communautés, les travaux d'historiens
autochtones, les témoignages d'ainés et les démarches
éducatives actuelles aident a comprendre le Canada d'une
maniere plus compléte.

Trois repéres pour la suite

Ce chapitre laisse donc trois grands reperes. D'abord, il faut
commencer I'histoire du Canada par la présence autochtone
ancienne et continue, pas par 1867 (31141, Ensuite, il faut
reconnaitre les effets profonds de la colonisation, qu'il s'agisse
des épidémies, des pertes territoriales, des politiques de
contrdle ou des pensionnats (410151 Enfin, il faut comprendre
que les Premiéeres Nations, les Inuit et les Métis appartiennent
pleinement au présent et a I'avenir du pays, et pas seulement a
son passé [3114]

Lire le Canada avec sérieux, c'est donc relier la carte au
territoire vécu, la mémoire aux institutions et le passé au
présent. Sans cette étape, toute I'histoire qui suivra restera
incompléete. Avec elle, au contraire, les prochains chapitres
prendront un sens plus large: on verra mieux comment les
rencontres, les échanges, les conflits et les constructions
politiques se sont développés sur un territoire déja habité, déja
connu et déja porteur de nombreuses histoires.
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Quand les routes étaient des
rivieres.

Quand les routes étaient des riviéres.

Premiers contacts et ambitions européennes

Avant les routes pavées, avant les chemins de fer et bien avant
les avions, I'eau commandait une grande partie des
déplacements sur le territoire du futur Canada. Fleuves, riviéeres,
lacs et portages formaient un réseau vivant. Pour comprendre
les débuts coloniaux, il faut donc imaginer un pays ou I'on
avance surtout en canot ou en bateau, ou les cartes sont
incompléetes pour les Européens, et ou les connaissances du

territoire dépendent largement des peuples qui y vivent déja
[51[6]

Les premiers Européens qui fréquentent ces régions viennent
souvent d'abord pour la péche et le commerce. Les eaux de
I'Atlantique attirent, et peu a peu l'intérét pour l'intérieur du
continent grandit. Mais il faut étre tres clair: ils arrivent dans des
régions déja habitées. Parler de découverte sans cette précision
ferait disparaitre la connaissance autochtone préalable du
territoire °/18. pour les peuples autochtones, ces fleuves, ces
baies et ces chemins d'eau ne sont pas des mystéres. Ce sont
des lieux connus, nommeés et utilisés depuis longtemps.
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Dans la vallée du Saint-Laurent, la présence francaise prend
progressivement de l'importance. Le fleuve devient une grande
artere. Il sert de route, de lien et de porte d'entrée vers
l'intérieur ®). Dans un monde o traverser une forét dense peut
étre difficile et lent, I'eau offre un chemin plus efficace. Le
Saint-Laurent n'est donc pas seulement un élément de
paysage. Il est une structure majeure de la colonisation
francaise en Amérique du Nord.

Les ambitions européennes, cependant, ne se résument pas a
planter un drapeau. Elles concernent la péche, la richesse, le
prestige impérial, le commerce et le contréle de passages
stratégiques. France et Grande-Bretagne cherchent a étendre
leur influence, mais elles ne peuvent pas simplement agir
seules. Elles dépendent fortement des alliances autochtones
pour circuler, commercer et survivre [5116] | 'histoire coloniale
ne se réduit donc pas a un duel entre deux empires. Elle
implique une multitude de peuples, d'intéréts et de relations
changeantes.

Le commerce des fourrures et les routes d'eau

24



Le commerce des fourrures devient I'une des grandes activités
qui structurent I'espace nord-américain. En Europe, les peaux
de castor sont trés recherchées, notamment pour fabriquer du
feutre utilisé dans certains chapeaux. Cette demande crée un
vaste réseau économique reliant des régions éloignées 5161,
Les fourrures circulent, les marchandises européennes
circulent aussi, et avec elles voyagent des objets, des
techniques, des maladies, des habitudes et des rivalités.

Les rivieres et les lacs rendent ce commerce possible. lls
permettent d'atteindre des zones trés éloignées de la cote et de
relier entre eux de grands bassins versants. Mais il ne faut pas
imaginer un trajet simple et confortable. Les routes d'eau
comprennent aussi des rapides, des passages difficiles, des
portages ou il faut transporter canots et marchandises sur la
terre ferme, puis repartir. Le réseau est immense, mais il
demande de I'endurance, de la précision et une grande
connaissance du terrain.

Dans cette économie, les Autochtones jouent un réle central. lls
ne sont pas de simples figurants dans une histoire écrite par les
Européens. lIs connaissent les territoires, participent aux
échanges, négocient, évaluent les alliances et orientent le
commerce 18! sans eux, plusieurs réseaux n'auraient pas
fonctionné de la méme maniere. C'est pourquoi il est trompeur
de raconter le commerce des fourrures comme une aventure
purement européenne. Les relations de pouvoir existent, bien
sUr, mais les Européens dépendent longtemps des savoirs, des
routes et des partenariats autochtones.
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Les voyageurs et la dureté du déplacement

Les voyageurs occupent une place célébre dans I'imaginaire
canadien. On les représente souvent comme des hommes
courageux qui pagaient sur de longues distances, chantent pour
garder le rythme et franchissent des paysages immenses en
canot °!. Cette image contient une part de vérité, mais elle peut
devenir trop romantique si I'on oublie la dureté du travail.
Voyager ainsi exige une force physique considérable, une
discipline constante et une capacité a affronter les moustiques,
le froid, la pluie, les rapides, la fatigue et le poids des charges.

Le mot portage résume a lui seul une partie de cette difficulté.
Quand la riviere devient impraticable, il faut sortir le canot de
I'eau, transporter les ballots et parfois revenir plusieurs fois sur
le méme trajet. Ce travail use le corps. Il demande aussi de la
coordination et de I'expérience. Dans ces déplacements, les
erreurs peuvent codter cher. Une mauvaise lecture de I'eau,
une météo changeante ou une perte de provisions peuvent
transformer un voyage en épreuve.

Il est également important de rappeler que les voyageurs ne se
déplacent pas dans un vide humain. Leurs itinéraires s'appuient
souvent sur des savoirs territoriaux partagés par les
Autochtones ou appris grace a eux 51 Les routes d'eau, les
lieux de halte, les portages utiles, les saisons favorables et les
dangers connus ne naissent pas soudainement avec l'arrivée
des compagnies européennes. lIs s'inscrivent dans des
géographies déja vécues.
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Le commerce des fourrures transforme aussi les sociétés. Il
intensifie les contacts entre groupes, modifie certaines
économies locales, augmente la compétition entre empires et
entre réseaux commerciaux, et exerce une pression sur
certaines especes animales [5116] 'yne activité économique peut
sembler lointaine sur une carte, mais sur le terrain elle change
les relations humaines, les paysages et les habitudes. Le castor,
si important dans cette histoire, n'est pas seulement un
symbole. Il rappelle qu'une demande europeenne peut
remodeler tout un espace nord-américain.

Conflits impériaux et changements de pouvoir

A mesure que les empires européens cherchent & renforcer leur
présence, les rivalités s'intensifient. Les colonies ne vivent pas
isolées des grands conflits du monde atlantique. La France et la
Grande-Bretagne s'affrontent aussi en Amérique du Nord, et
cette rivalité culmine pendant la guerre de Sept Ans 6171 La
conquéte britannique qui en résulte transforme le cadre
politique de maniere profonde.

[l faut toutefois éviter d'imaginer une coupure absolue, comme
si tout avait changé en une seule journée. Le passage d'un
empire a I'autre modifie les institutions et les rapports de force,
mais il n'efface pas immédiatement les populations, les langues,
les pratiques religieuses ni les habitudes juridiques déja
installées 871 Le territoire reste habité par des gens qui
continuent a parler, a travailler, a commercer et a défendre leurs
intéréts dans le nouveau contexte.
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L'Acte de Québec de 1774 est important parce qu'il permet de
maintenir certains éléments juridiques et religieux de la société
francophone, notamment la place du droit civil pour des
questions privées et la reconnaissance du catholicisme dans un
cadre particulier [7]_ Cette continuité aide & comprendre
pourquoi la langue francaise et certaines institutions juridiques
ont gardé une place durable dans le pays. Le Canada de plus
tard ne nait donc pas d'une table complétement rase. Il se
construit par superpositions.

D'autres mouvements contribuent aussi a transformer les
colonies. Apreés la Révolution américaine, des Loyalistes
demeurés fidéles a la Couronne britannique s'installent dans les
colonies du Nord 7). Leur arrivée modifie I'équilibre
démographique et politique dans certaines régions. Elle
influence les institutions, les frontieres et la maniére d'organiser
le territoire. La encore, on voit que le futur Canada se forme par
couches successives plutdt que par apparition soudaine.

Les débuts coloniaux sans décor trompeur
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Cette période laisse de nombreuses images fortes: des canots
sur un lac au lever du soleil, des forts en bois, des cartes
anciennes, des postes de traite éloignés, des récits de
traversée et des noms de lieux hérités du francais ou de
I'anglais. Tout cela appartient bien au passé canadien, mais il
faut éviter une vision décorative. Les objets anciens et les
paysages pittoresques ne doivent pas masquer les rapports de
pouvoir, les ambitions impériales, les conflits et les
conséquences pour les peuples autochtones [4](5]

Les postes de traite, par exemple, ne sont pas seulement des
endroits ou I'on échange des marchandises. Ce sont aussi des
points d'appui pour des réseaux économiques, des lieux de
rencontre parfois tendue, des espaces ou circulent des
influences et des dépendances. Un fort, Iui, n'est pas qu'un joli
vestige historique. Il rappelle aussi la peur, la compétition et la
volonté de contrdler un territoire.

De la méme facon, le mot colonisation ne doit pas étre rendu
plus doux qu'il ne I'est. Il ne s'agit pas seulement de gens
courageux qui s'installent dans des paysages neufs. Il s'agit
aussi d'empires qui prennent place sur des territoires déja
habités, négocient, s'imposent, entrent en guerre et
redéfinissent peu a peu les regles du pouvoir [41[51(6]
Comprendre cela ne retire rien a I'intérét du passé. Au contraire,
cela le rend plus vrai.
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Un héritage encore visible aujourd'hui

Méme si cette époque semble lointaine, elle demeure visible
dans le Canada actuel. La place du fleuve Saint-Laurent,
I'importance historique des routes d'eau, la présence durable
du francais, certains noms de lieux, plusieurs récits identitaires
et des éléments de droit portent encore la trace de cette
période [elizin21, Quand Léa regarde une carte moderne, elle
peut encore voir I'empreinte de ces anciens chemins.

Les débats contemporains sur I'identité, sur la mémoire et sur le
territoire sont aussi liés a cet héritage. Pourquoi le francgais
occupe-t-il une place particuliere dans le pays? Pourquoi
certaines régions ont-elles développé des institutions
différentes? Pourquoi les relations entre I'Etat et les peuples
autochtones restent-elles au coeur de tant de questions
actuelles? Les réponses passent en partie par cette époque des
alliances, des échanges, des rivalités impériales et des
transformations coloniales.

L'idée centrale du chapitre est simple, mais puissante: I'eau
reliait déja I'immense territoire avant les chemins de fer et les
provinces modernes [5][6]. Les fleuves, les lacs, les canots et les
portages sont des clés de lecture du Canada naissant. lls
montrent comment les humains ont circulé, échangé et lutté
pour le contréle de I'espace. lls montrent aussi que rien de tout
cela ne s'est fait en dehors des peuples déja présents sur le
territoire.
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Comprendre cette époque permet enfin de voir que le Canada
futur ne surgit pas soudainement. |l se forme a travers des
échanges économiques, des relations interculturelles, des
rivalités impériales, des décisions politiques et des conflits
parfois violents. Derriére les récits de fourrures et de
voyageurs, il y a donc bien plus qu'une aventure. ll y a les
débuts compliqués d'un pays qui se construit sur des routes
d'eau, dans des langues multiples et au croisement de plusieurs
mondes.
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Quand le Canada devient un Etat
fédéral.

Quand le Canada devient un Etat £édéral.

Pourquoi changer d'organisation

Au XIXe siécle, les colonies britanniques d'Amérique du Nord ne
forment pas encore un pays unique. Il existe des
gouvernements coloniaux, des frontiéres administratives, des
intéréts économiques parfois différents et des populations qui
ne vivent pas toutes les mémes realités. Pourtant, plusieurs
dirigeants commencent a croire qu'une union plus solide
pourrait aider a gouverner un territoire immense, a mieux
organiser le commerce et a répondre a des inquiétudes
militaires et politiques 7181,

[l faut aussi se rappeler que le Canada n'apparait pas
soudainement en 1867 comme si rien n'existait avant. Des
peuples autochtones vivent sur ces territoires depuis des
millénaires. Des colonies francaises puis britanniques s'y sont
implantées. Des réseaux de transport, de commerce et de
pouvoir existaient déja. La Confédération ne marque donc pas
un commencement absolu, mais plutét une grande

réorganisation politique dans une histoire beaucoup plus longue
[31(71[8]
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Parmi les raisons qui poussent vers l'union, il y a d'abord des
blocages politiques. Dans la Province du Canada, qui réunissait
le Canada-Est et le Canada-Ouest avant 1867, les
gouvernements avaient souvent de la difficulté a obtenir une
majorité stable. Les débats s'enlisaient, les alliances
changeaient et plusieurs responsables jugeaient que le systéme
fonctionnait mal. Une nouvelle structure semblait nécessaire
pour éviter de rester coincés dans des querelles sans fin.

Il'y a aussi des raisons économiques. Les colonies échangent
déja entre elles, mais elles souhaitent des liens plus efficaces,
de meilleurs transports et un marché intérieur plus vaste. Dans
un espace ou les distances sont énormes, les routes, les ports
et plus tard le chemin de fer deviennent des questions
politiques aussi importantes que les lois elles-mémes. Une
union promettait de faciliter les investissements et de mieux
relier les régions entre elles (8],

A cela s'ajoutent des raisons stratégiques. Les colonies
britanniques d'Amérique du Nord regardent ce qui se passe au
sud, ou les Etats-Unis sont puissants et sortent de la guerre de
Sécession. Plusieurs craignent qu'un ensemble de colonies
dispersées soit vulnérable. Une fédération parait alors plus
solide qu'une série de petites entités séparées. Ce n'est pas la
seule cause de la Confédération, mais c'est I'un des éléments
du contexte.
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Les conférences et la naissance de 1867

La Confédération se construit par des réunions, des
négociations et des compromis. Les conférences de
Charlottetown, de Québec puis de Londres permettent aux
responsables politiques de discuter d'un projet commun. Ces
rencontres ne sont pas de simples cérémonies. Elles servent a
décider comment partager les pouvoirs, quelles colonies
participeront au départ et comment présenter I'union comme
une solution acceptable pour plusieurs groupes a la fois 71181,

En 1867, I'Acte de I'Amérique du Nord britannique crée
officiellement le Dominion du Canada avec quatre provinces
fondatrices: I'Ontario, le Québec, le Nouveau-Brunswick et la
Nouvelle-Ecosse 18], Cette date est importante, mais il faut
bien comprendre ce qu'elle signifie. Le nouveau pays obtient un
cadre fédéral, avec un gouvernement central et des
gouvernements provinciaux. Il n'est pas encore totalement
indépendant du Royaume-Uni dans tous les domaines, mais il
dispose d'une autonomie politique beaucoup plus grande
qu'avant.
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Le mot fédéralisme est essentiel. Dans un Etat fédéral, certains
pouvoirs appartiennent au gouvernement fédéral, tandis que
d'autres relevent des provinces (141 Cette solution parait utile
dans un territoire aussi vaste et diversifié. Elle permet de
maintenir une certaine unité pour les grandes questions
communes, tout en laissant de I'espace aux réalités régionales,
linguistiques et institutionnelles. C'est I'une des idées centrales
de I'histoire politique canadienne.

Le gouvernement fédéral recoit notamment des responsabilités
liges a I'ensemble du pays, comme la défense, le commerce
entre les provinces, la monnaie et plusieurs grands projets
nationaux. Les provinces, elles, gardent des pouvoirs
importants dans des domaines proches de la vie quotidienne,
comme |'éducation et plusieurs aspects du droit civil ou des
institutions locales ™. Cette répartition n'élimine pas les
conflits. Au contraire, elle ouvre une longue histoire de débats
sur la question suivante: qui devrait décider de quoi?

Un pays par compromis, pas par perfection

On présente parfois la Confédération comme une naissance
harmonieuse, presque simple. En réalité, elle est surtout le
produit de compromis. Les participants n'ont pas tous les
mémes motivations. Certains veulent plus d'efficacité politique.
D'autres pensent au commerce. D'autres encore souhaitent
protéger des particularités culturelles ou religieuses. La
fédération nait donc d'un équilibre fragile, pas d'un accord
parfait.
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Le cas du Québec est particulierement important dans cette
logique. La création d'une province distincte permet a la
majorité francophone du Québec de conserver certaines
institutions et une marge d'autonomie dans le nouvel ensemble.
Cela ne regle pas toutes les tensions linguistiques et culturelles,
loin de Ia, mais cela montre que la structure fédérale sert déja a
gérer la diversité interne du pays (210141

Il faut aussi noter que cette nouvelle organisation est pensée
surtout par des élites politiques coloniales. Les décisions ne
sont pas prises dans une démocratie moderne ou tout le monde
aurait voix au chapitre. Beaucoup de personnes sont exclues de
la participation politique compléte, notamment selon le sexe,
I'origine, la propriété ou le statut juridique de I'époque. Etudier
la Confédération, c'est donc aussi voir les limites de la
démocratie au moment méme ou le pays se construit [4]

L'expansion vers l'ouest et vers le nord

Apres 1867, le Canada ne reste pas figé dans ses quatre
provinces fondatrices. Il s'agrandit graduellement par I'ajout de
nouvelles provinces et de territoires. Cette expansion s'étire sur
plus d'un siecle et transforme profondément la carte du pays
[2]18] | & Manitoba entre dans la fédération en 1870, la
Colombie-Britannique en 1871, I'lle-du-Prince-Edouard en 1873,
I'Alberta et la Saskatchewan en 1905, puis Terre-Neuve en
1949. Les territoires du Nord connaissent eux aussi plusieurs
réorganisations jusqu'a la création du Nunavut en 1999 [2118],
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Cette progression montre que le Canada actuel n'a pas été
fabriqué en une seule journée. C'est un assemblage politique
construit étape par étape. A chaque agrandissement, il faut
négocier les frontieres, I'administration, les relations avec les
populations déja présentes et les conditions d'entrée dans la
fédération. Cela donne une histoire moins simple qu'une ligne
droite allant de 1867 jusqu'a aujourd'hui.

L'expansion vers |'ouest est souvent racontée comme une
aventure nationale. Il y a du vrai dans cette image: elle
correspond a un immense projet territorial, économique et
symbolique. Mais cette aventure a aussi été un processus
colonial. Des terres déja habitées par des Premiéres Nations,
par les Métis et par d'autres populations ont été intégrées au
nouvel Etat au moyen de traités, de pressions, de politiques de

contréle et de décisions prises sans consentement égal de tous
[3][4]1[8]

C'est pourquoi on ne peut pas étudier I'agrandissement du
Canada uniquement comme une réussite administrative. Il faut
aussi y voir des déplacements de pouvoir. Quand I'Etat fédéral
s'étend, il impose davantage ses lois, ses cartes, ses institutions
et sa maniére de concevoir le territoire. Cela profite a certains
groupes, surtout a ceux qui contrélent les gouvernements, le
commerce et la colonisation. Pour d'autres, cette expansion
signifie la perte d'autonomie, I'affaiblissement de systéemes
politiques existants et une surveillance plus stricte.
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Le chemin de fer: relier, contréler, transformer

Le chemin de fer transcontinental devient rapidement I'un des
grands symboles de I'unité canadienne 8] Dans un pays
immense, relier I'est et I'ouest n'est pas seulement une question
de transport. C'est une facon de rendre la fédération plus
concreéte. Le train permet la circulation des personnes, des
marchandises, du courrier, des idées et de I'autorité de I'Etat. Il
est a la fois un outil économique et un projet politique.

Pour la Colombie-Britannique, par exemple, la promesse d'un
lien ferroviaire avec le reste du pays joue un réle important dans
son entrée dans la Confédération. Sans connexion fiable, une
province sur le Pacifique risquait de se sentir isolée. Le rail
devait donc servir a unir des régions séparées par d'énormes
distances et par des montagnes difficiles a franchir.

Mais le chemin de fer n'est pas seulement une histoire de
prouesse technique. Sa construction exige une main-d'ceuvre
nombreuse dans des conditions souvent trés dures. Des milliers
d'ouvriers, notamment des travailleurs chinois, accomplissent
des taches dangereuses, mal payées et peu reconnues (8],
Plusieurs y laissent leur santé ou leur vie. Plus tard, le Canada
imposera aussi des politiques discriminatoires aux personnes
d'origine chinoise, ce qui rappelle que le pays s'est développé
en profitant du travail de groupes qui n'ont pas regu un
traitement juste 8]

Le train accélere également le peuplement colonial des Prairies.
Il transporte des colons, du matériel agricole et des produits

39



destinés aux marchés. Il aide I'Etat & administrer I'Ouest et a y
renforcer son autorité. Pour le gouvernement fédéral,
I'infrastructure n'est donc pas neutre. Elle sert a faire exister le
pays sur le terrain. Pour plusieurs peuples autochtones et pour
les Métis, cependant, cette méme infrastructure accompagne
une perte de contrdle sur les terres, les déplacements et les
ressources B14],

Les traités, I'Acte des

Indiens et le contréle colonial

L'expansion canadienne dans I'Ouest et dans d'autres régions
s'accompagne de traités numérotés et d'autres formes
d'ententes avec des Premieres Nations. Dans les textes
officiels, ces traités sont souvent présentés comme des
accords. En pratique, les rapports de pouvoir sont trés inégaux.
Les représentants de I'Etat et de la Couronne négocient dans un
contexte ou les maladies, la faim, la pression militaire et la
destruction de certains modes de vie traditionnels pésent déja
lourdement sur plusieurs communautés 3],

En 1876, I'Acte des Indiens renforce le contrdle de I'Etat sur de
nombreux aspects de la vie de plusieurs Premiéres Nations
[3118] Cette loi donne au gouvernement un pouvoir considérable
sur le statut juridique, les réserves, I'administration locale et
bien d'autres domaines. Elle fait partie d'un systeme colonial
visant non seulement a gouverner, mais aussi a transformer les
sociétés autochtones selon les objectifs de I'Etat.
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Cette logique de contréle est liée a d'autres politiques trés
graves, dont le systéme des pensionnats autochtones. Méme si
celui-ci dépasse le cadre strict de la Confédération de 1867, il
appartient a la méme histoire d'un pays qui cherche a s'étendre
tout en imposant des normes culturelles et politiques a des
peuples déja présents. Il est donc impossible de parler
honnétement de construction nationale sans évoquer les
injustices profondes qui I'ont accompagnée 3],

Les résistances dans I'Quest et la place des Métis

La construction du pays ne se fait pas sans opposition. Les
Meétis, particulierement dans la région de la Riviére-Rouge puis
plus tard dans le Nord-Ouest, défendent leurs terres, leur
autonomie politique, leur langue et leur fagon de vivre (4] Leur
histoire montre trés clairement que I'expansion du Canada n'est
pas un processus accepté par tous comme une évidence
naturelle.

La Résistance de la Riviere-Rouge de 1869-1870 conduit a la
création du Manitoba . Cet épisode rappelle que les
communautés locales peuvent influencer la forme méme du
pays. Le Manitoba entre dans la fédération, mais les tensions ne
disparaissent pas pour autant. Les promesses faites aux Métis
concernant les terres et la reconnaissance de leurs droits ne
sont pas pleinement respectées, et de nombreuses familles
subissent ensuite la pression de la colonisation et du
déplacement.
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En 1885, la Résistance du Nord-Ouest révele de nouveau les
conflits autour du contréle du territoire, de la représentation
politique et de I'avenir de I'Ouest [4] La répression de ce
mouvement et I'exécution de Louis Riel marquent profondément
I'histoire canadienne. Selon les régions et les groupes, Riel est
vu comme un traitre, un rebelle ou un défenseur des droits
métis et francophones. Ce contraste montre combien la
meémoire nationale peut étre divisée.

Etudier ces résistances, c'est comprendre que le Canada ne
s'est pas bati seulement par des lois votées dans des capitales.
Il s'est aussi construit dans des affrontements sur le terrain,
dans des pétitions, des revendications et des refus. L'Etat a
grandi, mais il a été contesté. Cette tension fait partie de son
histoire.

La démocratie s'élargit lentement

Quand on parle de la naissance du Canada, on pourrait croire
que la démocratie apparait déja compléte. Ce n'est pas le cas.
Le droit de vote et la participation politique ne sont pas
accordés de maniére égale a toute la population 4] Les
femmes, plusieurs minorités et les peuples autochtones
n'obtiennent pas tous les mémes droits au méme moment. La
citoyenneté réelle se construit donc graduellement, souvent
apres de longues luttes.

Le Parlement fédéral, les assemblées |égislatives provinciales,
les tribunaux et les élections deviennent des institutions
centrales de la vie canadienne ', Elles organisent le débat
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politique et permettent de régler de nombreux désaccords sans
recours a la violence. C'est un aspect important et souvent
positif du systéme. Mais ces institutions peuvent aussi
reproduire des inégalités lorsqu'elles excluent certaines voix ou
protégent davantage les intéréts des groupes déja puissants.

Au fil du temps, des mouvements sociaux réclament une plus
grande justice: élargissement du suffrage, défense des droits
linguistiques, revendications ouvriéres, reconnaissance des
peuples autochtones, protection des minorités et égalité plus
réelle devant la loi. Le Canada moderne est donc le résultat de
la Confédération, mais aussi des luttes menées apres 1867 pour
rendre ce pays plus démocratique que ses fondateurs ne
['avaient imagine.

Construire un pays, mais lequel?

La Confédération peut étre admirée pour son ampleur. Réunir
des régions éloignées, créer un systeme fédéral durable et
développer des infrastructures dans un territoire gigantesque
représentent des accomplissements réels [71i81n4] Pourtant, il
serait trop simple d'en faire seulement un récit de progrés. Le
développement du pays n'a pas profité de maniére égale a
toutes les populations.

Certaines communautés ont obtenu plus de pouvoir, de terres
ou d'occasions économiques. D'autres ont été déplacées,
marginalisées ou soumises a des politiques injustes. Cette
réalité ne détruit pas I'importance de la Confédération, mais elle
oblige a la regarder avec lucidité. Aimer I'histoire d'un pays ne
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veut pas dire cacher ses blessures. Au contraire, une lecture
mature accepte que la fierté et la critique puissent coexister.

Le chapitre insiste donc sur une idée simple, mais essentielle: le
Canada moderne s'est bati par fédération, expansion et
infrastructures, mais aussi par conflits, négociations et fortes
inégalités (31811141 ') 5 date de 1867 est un repere majeur, non
parce qu'elle explique tout a elle seule, mais parce qu'elle ouvre
un cadre qui continue d'influencer la vie du pays aujourd'hui.

Etudier la Confédération, ce n'est donc pas mémoriser
uniquement des noms et une date. C'est apprendre comment
un pays se fabrique dans le temps, avec des choix politiques,
des compromis, des résistances et des conséquences durables.
Quand Léa regarde la carte du Canada apres ce chapitre, elle ne
voit plus seulement des frontiéres. Elle voit une fédération en
construction, magnifique par son ambition, mais marquée par
des questions qui demandent encore des réponses.
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L'est du pays et la force de
I'océan.

L'est du pays et la force de I'océan.

Quatre provinces, plusieurs visages

Le Nouveau-Brunswick, la Nouvelle-Ecosse,
I'lle-du-Prince-Edouard et Terre-Neuve-et-Labrador forment
les provinces de I'Atlantique. Sur la carte, elles occupent
I'extrémité est du pays. Dans I'histoire canadienne, elles sont
souvent associées aux ports, aux cétes et a I'ouverture vers
I'Europe. Pourtant, il ne faut pas les réduire a un simple bord de
mer. Chacune posséde ses paysages, ses accents, ses

memoires et ses fagcons particuliéres d'habiter le territoire
[21[8]12]

Ce qui les relie, c'est d'abord le rapport constant a I'océan.
Dans cette région, la mer n'est pas seulement un décor. Elle
influence le travail, les déplacements, le climat, I'alimentation,
I'architecture, la musique et méme la maniére de raconter les
choses. Une tempéte, une marée, un port actif ou une saison de
péche peuvent compter autant qu'une route ou qu'une frontiéere
intérieure.

Les paysages sont tres variés. On y trouve des falaises, des
caps, des plages, des dunes, des villages cétiers, des ports de
péche, des villes historiques, des baies profondes et des iles
battues par le vent. La baie de Fundy, entre le
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Nouveau-Brunswick et la Nouvelle-Ecosse, est particulierement
célébre pour ses marées spectaculaires (91 A marée basse,
certains endroits semblent presque déserts; quelques heures
plus tard, I'eau remonte avec une force étonnante. Cette
oscillation rappelle que la nature maritime impose son propre
rythme.

La région porte aussi la mémoire de peuples autochtones
présents depuis tres longtemps, notamment les Mi'kmagq, les
Wolastoqiyik, les Innu et les Inuit au Labrador [314] ' Avant
I'arrivée des Européens, ces territoires faisaient déja partie de
réseaux de circulation, d'échange, de savoirs et de relations
avec la mer, les rivieres et les saisons. Commencer |'histoire
atlantique avec les seuls navires européens serait donc une
erreur. L'océan était déja connu, nommé et vécu par d'autres
peuples.

Les premiers contacts et 'ouverture sur le large

Les provinces de I'Atlantique occupent une place importante
dans les premiers contacts entre I'Europe et les territoires qui
feront plus tard partie du Canada [BII71I8] | eur situation
géographique les met naturellement en lien avec les traversées
transatlantiques. Les pécheurs européens fréquentent trés tot
les eaux de I'Atlantique Nord, attirés notamment par
I'abondance de la morue. Cela crée des rencontres, des
échanges, mais aussi des rivalités dans des régions déja
habitées.
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Des établissements européens apparaissent au fil du temps,
certains plus durables que d'autres. La mer rend possible
I'arrivée de personnes, de marchandises, de croyances, de
maladies, d'armes et de projets de colonisation. En ce sens,
I'Atlantique n'est pas seulement une frontiere naturelle: c'est
une porte. Mais comme toute porte, elle laisse entrer des
choses utiles et des choses destructrices.

Pour les communautés autochtones, cette période transforme
profondément les relations sur le territoire. Le commerce peut
apporter de nouveaux objets et de nouvelles alliances, mais les
maladies introduites par les Européens font des ravages. Les
équilibres politiques et démographiques changent. Il faut donc
raconter cette histoire avec prudence: I'ouverture vers le large
est aussi une entrée dans une époque de grands
bouleversements 4],

Le climat: beauté, brouillard et tempétes

Le climat des provinces atlantiques est fortement influencé par
I'océan. Cela signifie souvent plus d'humidité, plus de vent et
des changements rapides du temps (910131 | 'hiver n'y ressemble
pas partout au méme hiver canadien: dans plusieurs zones
cétieres, I'air marin modifie les températures et la facon dont la
neige, la pluie et le gel se succédent. L'été peut étre agréable,
mais le brouillard et les vents rappellent constamment la
proximité de I'eau.

Vivre prés de I'océan demande de |'adaptation. Les maisons, les
ports, les horaires de travail et méme les habitudes familiales
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ont longtemps été pensés en fonction de la mer. Une journée de
péche dépend du ciel, des courants et de la sécurité. Une
tempéte peut retarder un traversier, isoler une communauté ou
endommager une cote. Dans certains villages, on apprend trés
tot a surveiller le temps, non par curiosité, mais par nécessité.

Aujourd'hui, le changement climatique ajoute de nouvelles
inquiétudes (131 | '¢rosion cétiere, la montée du niveau de la
mer et I'intensification possible de certains événements
météorologiques menacent des routes, des maisons et des
infrastructures. Cela rend encore plus visible une vérité
ancienne: dans I'Atlantique, I'océan nourrit souvent la vie, mais
il peut aussi la mettre a I'épreuve.

La péche: richesse, savoir-faire et limites

Pendant longtemps, la péche a soutenu une grande partie de
I'économie régionale. Dans plusieurs communautés, elle n'était
pas seulement une activité parmi d'autres. Elle structurait les
saisons, les revenus, les métiers familiaux et les liens avec les
marchés étrangers [12][13]. La morue, le homard, le crabe, le
hareng et d'autres espéeces ont joué des rdles majeurs selon les
époques et les endroits.

La péche demande des connaissances precises. Il faut
comprendre les marées, les fonds marins, les especes, les
saisons et les dangers. Derriére I'image romantique du bateau
sur la mer, il y a un travail exigeant, parfois risqué, qui repose
sur I'expérience, la patience et la coopération. Les ports
deviennent des lieux d'activité intense ou se croisent marins,
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familles, acheteurs, réparateurs et transporteurs.

Mais les ressources marines ne sont pas infinies.
L'effondrement de certains stocks, notamment celui de la
morue dans I'Atlantique Nord, a montré de maniére dramatique
qu'une ressource peut étre surexploitée 21031 Quand les
poissons diminuent, ce ne sont pas seulement les écosystemes
qui souffrent. Des villes, des familles et des régions entiéres
voient leur avenir devenir incertain. On comprend alors que
I'économie et I'écologie sont profondément liées.

Cette legcon est importante pour Léa. Un paysage peut sembler
généreux a l'infini quand on le regarde de loin. Pourtant, la
nature a des limites. Protéger la mer, ce n'est pas empécher les
gens de travailler. C'est chercher un équilibre pour que le travail
puisse continuer sans détruire ce qui le rend possible.

Le

Nouveau-Brunswick: langues, rivieres et baie de Fundy

Le Nouveau-Brunswick se distingue entre autres parce qu'il est
la seule province officiellement bilingue du pays 21 on y
entend le francais et I'anglais dans la vie publique, dans les
écoles, dans les institutions et dans de nombreuses
communautés. Cela n'efface pas les tensions historiques, mais
cela donne a la province une place particuliére dans le portrait
canadien.

La présence acadienne y est essentielle. Les Acadiens et
Acadiennes portent une histoire marquée par la Déportation du
XVllle siécle, une tragédie qui a dispersé des familles et
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transformé durablement la région 6121 Malgré cette épreuve,
la culture acadienne a survécu, s'est reconstruite et continue
aujourd'hui de rayonner a travers la langue, la musique, les
festivals, les drapeaux et une forte vie communautaire.

Le Nouveau-Brunswick est aussi un territoire de riviéres, de
foréts et de cétes. La baie de Fundy vy attire I'attention par ses
marées exceptionnelles 91 Dans I'intérieur, le fleuve
Saint-Jean, que les Wolastogiyik nomment Wolastoq, rappelle
que le territoire posséde aussi une profondeur autochtone trop
souvent cachée dans les récits plus anciens. La province n'est
donc pas seulement maritime. Elle est aussi fluviale, forestiére
et culturelle.

La Nouvelle-Ecosse: ports, capes et héritages
multiples

La Nouvelle-Ecosse avance dans I'Atlantique comme une terre
tournée presque de tous cétés vers la mer. Sa capitale, Halifax,
est I'un des grands ports historiques de la céte est. Le réle
militaire, commercial et migratoire de ce port a été immense
dans I'histoire canadienne 811 De nombreux navires y sont
passés; de nombreuses personnes y sont arrivées; et de
nombreuses histoires y ont commencé.

La province est aussi connue pour ses communautés
acadiennes, gaéliques, noires et mi'kmaq, entre autres. Cette
diversité rappelle que la région atlantique ne possede pas une
seule mémoire B2 on y trouve des villages de péche, des
universités, des centres urbains, des sites historiques et des
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paysages tres célébres comme la piste Cabot au Cap-Breton.
La encore, la beauté naturelle n'efface pas la réalité du travail
quotidien ni les défis économiques.

Le Cap-Breton illustre bien la richesse culturelle de la province.
On y associe souvent la musique au violon, les danses, les
traditions gaéliques et les communautés minieres ou maritimes.
Mais il ne faut pas transformer cela en carte postale figée. Les
habitants vivent aussi dans le présent, avec des écoles, des
emplois modernes, des débats politiques et des liens avec le
reste du pays.

L'ile-du-Prince-Edouard: petite taille, grande
personnalité

L'lle-du-Prince-Edouard est la plus petite province du Canada
par sa superficie, mais elle occupe une place étonnamment
grande dans l'imaginaire national [2112] ses terres rouges, ses
plages, ses champs et ses villages donnent I'impression d'un
espace intime, presque paisible. Pourtant, son histoire est plus
complexe qu'un simple paysage de vacances.

Charlottetown, sa capitale, est souvent associée a la
Confédeération parce qu'une conférence importante s'y tient en
1864 18] Cela donne a I'lle un réle symbolique dans la
naissance politique du Canada, méme si elle n'entre pas
immédiatement dans la fédération. Elle ne rejoint le Canada
qu'en 1873. Ce détail rappelle qu'un lieu peut contribuer a une
idée avant d'en faire officiellement partie.
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L'lle posséde aussi une importante histoire mi'kmaq et une
longue relation avec I'agriculture aussi bien qu'avec la mer
(81121 g4 petite taille ne signifie pas simplicité. Comme ailleurs,
il faut penser aux questions de propriété, de ressources, de
transport et de préservation des cotes. Dans un espace
insulaire, ces enjeux deviennent particulierement visibles.

Terre-Neuve-et-Labrador: plusieurs mondes dans
une seule province

Terre-Neuve-et-Labrador rappelle qu'une seule province peut
contenir plusieurs univers [2102] | ie de Terre-Neuve, tournée
vers I'Atlantique Nord, possede une forte identité maritime, des
villages cdétiers célebres et une histoire longtemps liée a la
péche. Le Labrador, lui, ouvre sur un immense espace
continental nordique et subarctique, avec d'autres realités
géographiques, humaines et culturelles.

Terre-Neuve n'est entrée dans la fédération canadienne qu'en
1949 8. Cela en fait un cas particulier dans I'histoire du pays.
Pendant longtemps, son parcours politique a suivi une route
différente. Cette entrée tardive rappelle encore une fois que le
Canada actuel s'est construit progressivement, non d'un seul
geste.

La province comprend des présences autochtones essentielles,
notamment les Innu, les Inuit et les Mi'kmagq selon les régions
[3114] | ¢ Labrador, en particulier, oblige a élargir I'image que
I'on se fait de I'Atlantique. On n'y trouve pas seulement des
villages de péche et des falaises. On y trouve aussi des
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territoires nordiques, des routes plus difficiles, des hivers
marqués et des questions liées aux ressources, a I'énergie et
aux droits territoriaux.

Des cultures vivantes, pas des souvenirs figés

Les provinces atlantiques sont souvent associées a la musique
traditionnelle, aux histoires de mer, aux phares, aux bateaux
colorés et aux communautés serrées. Ces images contiennent
une part de vérité. Oui, la musique y tient une grande place. Oui,
les récits familiaux et les traditions orales y sont trés présents.
Oui, les liens de voisinage peuvent étre particulierement forts
dans plusieurs localités. Mais il faut éviter de transformer toute
la région en musée vivant.

L'Atlantique d'aujourd'hui est aussi un espace moderne,
universitaire, créatif et en transformation 21081 op y mene des
recherches scientifiques, on y développe des entreprises, on 'y
accueille de nouveaux arrivants et on y débat d'avenir. Des
jeunes y inventent des projets culturels, technologiques ou
environnementaux. La région ne vit pas uniquement dans la
mémoire de ses ancétres, méme si cette mémoire demeure
précieuse.

Le Nouveau-Brunswick montre la vitalité du bilinguisme au
quotidien. La Nouvelle-Ecosse illustre I'importance des ports et
de la diversité historique. L'lle-du-Prince-Edouard rappelle
qu'une petite province peut avoir un grand réle symbolique.
Terre-Neuve-et-Labrador révéle I'ampleur des différences
internes qu'une seule province peut contenir. Ensemble, elles
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composent un Atlantique multiple.

Pourquoi I'Atlantique compte pour tout le Canada

Méme si sa population est plus petite que celle du centre du
pays, la région atlantique compte énormément pour
comprendre le Canada [2112] 'Ejie aide & raconter les premiers
contacts transoceéaniques, la péche a grande échelle, les
migrations, les guerres maritimes, les échanges commerciaux et
le développement de cultures francophones, anglophones et
autochtones trés riches [B1718] 53 valeur ne se mesure donc
pas seulement au hombre d'habitants.

L'Atlantique montre aussi comment une société peut étre
faconnée par la mer. Les vents, les ports, les marées, la
memoire acadienne, les traversiers, les tempétes et les défis
environnementaux composent un ensemble profondément
canadien P!I"2I18] quand Léa pense a cette région, elle
comprend que I'océan est une force totale: il relie, nourrit,
protége parfois, menace souvent et transforme en profondeur
les paysages comme les cultures.

Ce chapitre invite donc a regarder I'est du pays sans clichés.
Oui, il y a des co6tes magnifiques. Oui, il y a des villages
maritimes et des chansons de mer. Mais il y a aussi des nations
autochtones, des luttes historiques, des choix économiques
difficiles, des campus, des villes, des ports mondiaux et des
questions écologiques urgentes. Les provinces de I'Atlantique
ne sont pas au bout du pays comme un simple bord. Elles en
sont I'une des portes les plus anciennes, les plus sensibles et
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les plus vivantes.

56



Le centre du pays, entre fleuve et
Grands Lacs.

Le centre du pays, entre fleuve et Grands Lacs.

La ou1 vit une grande partie de la population

Le Québec et I'Ontario occupent une place centrale dans le
Canada d'aujourd'hui parce qu'une grande part de la population
y vit. Cette importance ne vient pas du hasard. Elle s'explique
en grande partie par la géographie, par I'histoire du peuplement
et par le réle majeur du corridor Saint-Laurent-Grands Lacs
[2119] ' Quand Léa observe Ia carte, elle peut imaginer ce corridor
comme une immense colonne d'eau douce et de villes, un axe
qui relie I'intérieur du continent aux échanges, a l'agriculture, a
I'industrie et au pouvoir politique.

Le fleuve Saint-Laurent et les Grands Lacs ont longtemps servi
de voies de circulation. Avant les autoroutes et les avions, |'eau
permettait déja de transporter des personnes, des
marchandises, des idées et des ambitions [6109] | es
établissements humains se sont donc concentrés dans des
zones ou il était plus facile de voyager, de commercer et de
cultiver. La géographie n'explique pas tout, mais elle aide
beaucoup a comprendre pourquoi le centre du pays s'est autant
développé.
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Cette région est aussi centrale sur le plan politique. Ottawa, la
capitale fédérale, se trouve en Ontario, tout prés de la frontiere
avec le Québec. Cela place physiquement les institutions
fédérales dans cet espace charniere. Mais il faut faire attention
a ne pas confondre présence institutionnelle et domination
absolue. Le Québec et I'Ontario ont chacun leur gouvernement,
leurs priorités, leurs débats et leurs identités. Le fédéralisme
canadien existe précisément parce qu'un seul centre ne suffit
pas a représenter toutes les réalités du pays nal,

Parler du Québec et de I'Ontario, ce n'est pas dire que le reste
du Canada compte moins. C'est plutdt reconnaitre que ces deux
provinces permettent d'observer plusieurs grands themes
canadiens a la fois: le bilinguisme, le fédéralisme, les relations
entre majorité et minorités, I'immigration, l'industrialisation, les
voies d'eau et la diversité culturelle 121141061 Ep eg étudiant,
on comprend mieux certaines tensions et certaines forces qui
traversent I'ensemble du pays.

Un axe d'eau douce qui a faconné I'histoire

Le Saint-Laurent nait a la sortie des Grands Lacs et coule vers
I'Atlantique. Ce lien entre I'intérieur nord-ameéricain et la mer a
donné au Québec et a I'Ontario une importance historique
durable %), Les villes se sont développées la ou le transport
était possible, la ou les terres pouvaient étre exploitées et la ou
les échanges promettaient richesse et influence. L'eau a donc
organiseé l'espace bien avant que I'on parle d'économie
moderne.
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Pour les peuples autochtones, ces voies navigables existaient
depuis longtemps comme routes de communication, de
commerce et de relation au territoire 31141, Les Européens ne les
ont pas inventées; ils les ont plutét intégrées a leurs propres
projets de colonisation et d'expansion. Cette précision est
importante, car elle rappelle que I'histoire du centre du pays ne
commence pas avec Québec, Montréal, Toronto ou Ottawa. Elle
commence bien avant, dans des territoires habités, connus et
parcourus par d'autres nations.

Avec le temps, les fleuves, les lacs, les canaux et les ports ont
favorisé la croissance urbaine. Des villes comme Montréal,
Québec, Toronto et Kingston ont profité de leur position sur ou
prés des grandes voies d'eau (o121, L'industrie, le commerce et
['administration s'y sont concentrés. Encore aujourd'hui, la
région demeure un ceeur logistique important. Des
marchandises circulent par camion, train, bateau et avion, mais
le vieux role de I'eau reste visible dans la forme méme des villes
et dans les cartes économiques du pays.

Le

Québec: une société francophone majeure en Amérique du
Nord

Le Québec occupe une place particuliére dans le Canada parce
qu'il constitue la principale société francophone d'Amérique du
Nord "2, La présence du francais y plonge ses racines dans
I'histoire de la Nouvelle-France, dans la continuité
démographique de la population francophone et dans les choix
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politiques effectués aux XIXe et XXe siecles pour protéger et
promouvoir cette langue [6112] Dans le paysage canadien, cela
fait du Québec bien plus qu'une province parmi d'autres. Il
représente une maniére originale d'exister en Amérique.

La langue n'est cependant qu'une partie de I'histoire. Le
Québec a développé des institutions, une culture publique, des
traditions artistiques, des débats sociaux et une mémoire
collective qui lui donnent une personnalité forte. Les romans,
les chansons, le cinéma, I'humour, les médias et |I'école
participent tous a cette vie culturelle. Pour beaucoup de
Québécois et de Québécoises, le frangais n'est pas seulement
un outil de communication. C'est aussi un lien avec I'histoire,
une maniere d'habiter I'espace et un choix de continuité.

Le territoire québécois est immense. Quand on pense au
Québec, on imagine souvent d'abord Montréal, Québec, le
fleuve et les régions habitées du sud. Pourtant, la province
s'étend loin vers le nord, jusqu'a des milieux forestiers,
subarctiques et arctiques (8112 e rassemble donc plusieurs
mondes a la fois: vallée du Saint-Laurent, terres agricoles,
villes, foréts, rivieres puissantes, Céte-Nord, région nordique et
territoires autochtones. Cette ampleur rend le Québec
géographiquement impressionnant et politiquement complexe.

L'hydroélectricité y joue un réle économique important. Grace a
ses rivieres et a I'aménagement de grands barrages, le Québec
produit une grande quantité d'électricité [P112] cette énergie a
contribué a son développement économique et a son image de
société capable de transformer ses ressources naturelles en
puissance publique. Toutefois, comme ailleurs au Canada, ces
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projets ont aussi eu des conséquences pour les territoires
autochtones et pour les écosystemes. Un barrage n'est jamais
seulement une machine. C'est aussi une décision sur l'eau, le
territoire et la facon de vivre ensemble.

Les nations autochtones au Québec

Il serait faux de raconter le Québec seulement comme une
histoire franco-britannique. Plusieurs nations autochtones y
vivent depuis des millénaires, notamment les Innus, les Cris, les
Atikamekw, les Kanien'keha:ka, les Anishinaabeg, les Mi'kmaq,
les Naskapis, les Inuits et d'autres selon les régions (31141,
Chacune possede sa langue, ses traditions, son rapport au
territoire et ses expériences historiques propres.

Cela veut dire que le Québec est traversé par plusieurs
mémoires a la fois. Il y a la mémoire de la colonisation francgaise,
celle du régime britannique, celle de la survivance francophone,
celle de l'industrialisation, mais aussi celle des traités, des
déplacements, des pensionnats et des revendications
territoriales autochtones 1141, Pour bien comprendre la
province, il faut accepter cette pluralité plutét que de chercher
une seule histoire simple.

Dans le Nord, au Nunavik notamment, les réalités inuites
rappellent que le Québec ne peut pas étre pensé uniquement
depuis Montréal ou la vallée du Saint-Laurent. Dans d'autres
régions, les communautés cries, innues ou atikamekw montrent
que le territoire garde des usages et des significations qui ne se
réduisent pas aux frontieres administratives provinciales. Léa
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découvre ainsi qu'un méme espace peut avoir plusieurs cartes
superposées: une carte politique, une carte linguistique, une
carte historique et une carte des liens au territoire.

Montréal et Québec: deux villes, deux rythmes

Montréal est la plus grande ville du Québec et I'une des plus
importantes du Canada. Située sur le Saint-Laurent, elle est
depuis longtemps un carrefour de commerce, de transport,
d'immigration et de culture (111210181 op y entend surtout le
francais, mais aussi I'anglais et une multitude d'autres langues
apportées par les vagues d'immigration. Cela en fait une ville
profondément montréalaise, bien sdr, mais aussi treés
internationale.

Québec, la capitale nationale du Québec, possede un autre
rythme. Ville ancienne, siége des institutions provinciales, elle
rappelle plus directement I'histoire politique et la continuité de
I'Etat québécois. Ses batiments, ses quartiers historiques et sa
situation sur le fleuve Iui donnent une forte présence
symbolique. Montréal et Québec ne se ressemblent pas
complétement, et c'est justement ce contraste qui aide a
comprendre la diversité interne de la province.

Autour de ces grands centres, il y a aussi des régions trés
différentes les unes des autres: I'Estrie, la Mauricie, le
Bas-Saint-Laurent, le Saguenay-Lac-Saint-Jean,
I'Abitibi-Témiscamingue, la Gaspésie, la Cote-Nord et bien
d'autres. Chacune contribue a l'identité québécoise avec ses
industries, ses paysages, ses accents et ses priorités. Le
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Québec n'est donc pas une seule voix. C'est un ensemble de
régions reliées par des institutions communes, mais marquées
par des réalités variées.

L'Ontario: la province la plus peuplée

L'Ontario est la province la plus peuplée du pays 2] son poids
démographique lui donne une influence importante dans
I'économie, dans la politique fédérale et dans les débats
nationaux. La encore, la géographie joue un réle majeur. Les
Grands Lacs, les terres cultivables du sud, la proximité des
grands marchés nord-américains et I'accés aux voies de
transport ont favorisé la concentration de population et
d'activités 1°1.

Comme le Québec, I'Ontario ne se résume pas a sa plus grande
ville. Le sud de la province, trés urbanisé, concentre beaucoup
d'habitants, d'industries, d'universités, de services financiers et
d'infrastructures de transport. Mais le nord ontarien posséde
une autre réalité, plus vaste, plus forestiére, plus miniere et
souvent plus éloignée (91121 Cette différence interne rappelle
qu'une province trés peuplée peut aussi contenir de grands
espaces moins densément habités.

L'Ontario a longtemps joué un réle clé dans I'industrialisation
canadienne. Les manufactures, I'automobile, I'acier, les
services, la finance, la recherche et les hautes technologies y
ont pris une grande importance selon les périodes (121081 cela
en fait une province souvent associee au travail, aux affaires et
aux grandes villes. Mais il ne faut pas oublier les fermes, les
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petites municipalités, les communautés autochtones et les
régions rurales qui font aussi partie de son identité.

Toronto, Ottawa et le corridor ontarien

Toronto est la plus grande ville du Canada et I'un des principaux
centres économiques du pays (6] sa croissance spectaculaire
est liée a I'immigration, aux services financiers, aux transports,
a I'éducation et a la place de la région dans le marché
nord-américain. La ville est souvent décrite comme I'une des
plus diversifiées au monde. On y rencontre des communautés
venues de partout, ce qui transforme I'école, la nourriture, la
culture, les fétes et les langues entendues dans la rue.

Ottawa, bien qu'elle soit plus petite que Toronto, occupe une
place politigue immense parce qu'elle est la capitale fédérale
[a], Elle se trouve sur la riviere des Outaouais, a la frontiere de
I'Ontario et du Québec. Cette position est symbolique: le
gouvernement du Canada se situe justement la ou se
rencontrent deux des plus grands espaces culturels et
linguistiques du pays. Ottawa rappelle donc que le centre du
Canada est aussi un lieu de dialogue entre différentes traditions.

Autour de ces villes se déploie un corridor densément peuplé
ou I'on trouve Hamilton, London, Windsor, Kitchener, Kingston
et d'autres centres importants. Cette concentration urbaine et
économique donne a I'Ontario une force particuliere, mais elle
pose aussi des défis: logement, transport, pollution, étalement
urbain, protection des terres agricoles et intégration des
nouveaux arrivants. Plus une région attire de population, plus

65



elle doit réfléchir a la maniéere d'organiser une vie commune
juste et durable.

Immigration et diversité dans les deux provinces

Le Québec et I'Ontario ont tous deux été profondément
transformés par I'immigration, méme si cette immigration ne
s'organise pas exactement de la méme facon partout [16] Des
personnes venues d'Europe, d'Asie, des Caraibes, d'Afrique, du
Moyen-Orient et d'Amérique latine ont contribué a batir les
villes, les quartiers, les commerces, les écoles et les institutions.
Cette diversité ne s'ajoute pas a I'histoire canadienne comme
une décoration récente. Elle en fait désormais partie.

En Ontario, la diversité linguistique et culturelle de villes comme
Toronto est particulierement visible. Au Québec, I'immigration
prend souvent une dimension supplémentaire liée a la place du
francais et aux politiques d'intégration dans une sociéte
majoritairement francophone (12101 cela crée parfois des
débats sur l'identité, la langue commune, la laicité ou les valeurs
publiques. Ces débats peuvent étre délicats, mais ils montrent
surtout qu'une société vivante cherche constamment comment
accueillir sans se perdre.

Pour Léa, cette diversité est facile a reconnaitre. A Montréal
comme a Toronto, elle peut imaginer des rues ou plusieurs
langues se croisent, des écoles ou les éléves viennent
d'horizons variés et des cuisines du monde entier. Le Canada
du centre n'est donc pas seulement ancien ou institutionnel. Il
est aussi jeune, mobile et changeant.
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L'eau douce: une richesse et une responsabilité

Le corridor Québec-Ontario posséde I'un des plus grands
ensembles d'eau douce de la planéete [ Cette richesse
naturelle soutient la navigation, I'industrie, I'agriculture,
['alimentation en eau potable, les loisirs et les écosystemes.
Mais une richesse aussi grande exige une responsabilité tout
aussi grande. Quand des millions de personnes vivent prés des
fleuves et des lacs, la qualité de I'eau devient un enjeu central.

La pollution, I'aménagement des rives, la protection des milieux
humides, I'état des poissons, I'urbanisation et les changements
climatiques influencent tous la santé des écosystémes (o131 )
ne suffit pas d'avoir beaucoup d'eau pour que tout aille bien.
Encore faut-il la protéger. Les Grands Lacs, par exemple, sont
immenses, mais ils restent vulnérables aux contaminants, aux
especes envahissantes et aux pressions humaines.

Cette question écologique relie directement le passé et I'avenir.
Les voies d'eau ont permis le développement du centre du
pays. Elles peuvent aussi souffrir de ce méme développement si
I'on ne fait pas attention. Comprendre le Québec et I'Ontario,
c'est donc aussi comprendre qu'une région peut étre puissante
tout en restant fragile.
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Deux provinces, plusieurs idées du Canada

Le Québec et I'Ontario ne résument pas a eux seuls le Canada,
mais ils permettent d'en observer plusieurs grandes idées a la
fois 12101411761 | & Québec met en valeur Ia place du francais, la
force d'une culture majoritaire francophone en Amérique du
Nord et I'importance des débats sur I'identité, I'autonomie et la
mémoire. L'Ontario montre le poids démographique,
institutionnel et économique d'une province tres diverse,
fortement marquée par I'immigration et I'urbanisation.

Entre eux, il y a parfois de I'accord, parfois de la tension,
souvent de la négociation. Cette relation a influencé la politique
canadienne pendant trés longtemps. On la voit dans les débats
sur les langues officielles, dans la place des provinces au sein
de la fédération, dans les politiques économiques et dans les
discussions sur ce que signifie vivre ensemble dans un pays si
vaste 121141,

Le cceur du pays est donc un carrefour de population, d'eau, de
pouvoir et de pluralité. Il ne faut pas le voir comme un centre qui
écrase tout le reste, mais comme un espace ou plusieurs
courants se rencontrent et se disputent parfois. Quand Léa
termine ce chapitre, elle comprend mieux pourquoi le Québec et
I'Ontario sont si souvent au premier plan. Ce n'est pas
seulement parce qu'ils sont grands ou peuplés. C'est parce
qu'ils concentrent des questions essentielles sur la langue, les
institutions, I'immigration, I'environnement et I'avenir commun.
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Ce chapitre invite enfin a garder un équilibre. Oui, le centre du
pays est crucial pour comprendre le Canada. Mais aucune
province, méme trés peuplée, ne peut raconter tout le pays a
elle seule. Le Québec et I'Ontario éclairent une partie du
tableau. Les Prairies, la Colombie-Britannique, I'Atlantique et le
Nord complétent I'image. Ensemble, ces régions forment un
Canada plus vaste que n'importe quel corridor, méme celui du
Saint-Laurent et des Grands Lacs.
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Le centre-ouest du pays et ses
grandes plaines.

Le centre-ouest du pays et ses grandes plaines.

Trois provinces, un vaste espace

Le Manitoba, la Saskatchewan et I'Alberta forment les Prairies.
Quand Léa regarde une carte, elle voit une grande bande au
centre-ouest du pays, entre le Bouclier canadien a I'est et les
Rocheuses a I'ouest. Beaucoup de personnes imaginent cette
région comme une simple étendue plate couverte de champs.
C'est une image partiellement vraie, mais trop petite pour
décrire un territoire aussi vaste. Les Prairies comprennent des
plaines herbeuses, oui, mais aussi des foréts boréales au nord,
des milliers de lacs au Manitoba, de grandes vallées fluviales,
des villes importantes, des zones industrielles, des sites
énergétiques et des paysages surprenants comme les badlands
de I'Alberta 1211,

Le mot prairie vient des herbes naturelles qui couvraient
autrefois une grande partie de la région. Avant les routes
droites, les clétures et les immenses parcelles cultivées, ces
terres étaient composées de prairies hautes ou courtes, selon le
climat et les sols. Elles abritaient une riche biodiversité:
graminées, fleurs sauvages, insectes, oiseaux, petits
mammiféres et grands troupeaux de bisons 31 Une prairie
n'est donc pas un espace vide. C'est un écosystéeme complexe,

70






organisé par les saisons, le feu, le vent, I'eau et les
déplacements des animaux.

Le relief ouvert a favorisé I'agriculture mécanisée, mais cette
ouverture a aussi ses exigences. Dans les Prairies, le ciel
semble immense parce que peu d'obstacles cachent I'horizon.
Le vent y circule librement. L'hiver peut y étre trés rude, avec
des températures basses et des tempétes de neige. L'été peut
étre chaud, sec et parfois orageux. La région connait aussi des
épisodes de sécheresse qui rappellent que des terres fertiles
demeurent fragiles lorsque I'eau manque (910131 yn paysage qui
parait simple a premiére vue demande en réalité une grande
capacité d'observation et d'adaptation.

Des milieux naturels plus variés qu'on I'imagine

Les Prairies ne sont pas uniformes. Le sud est souvent plus sec
et plus ouvert, alors que le nord devient plus forestier. Le
Manitoba, par exemple, est une province de transition. Ony
trouve des terres agricoles au sud, mais aussi de vastes zones
de lacs et de foréts vers le centre et le nord. La Saskatchewan
est souvent associée aux grands champs céréaliers, et cette
réputation n'est pas volée. Pourtant, elle comprend elle aussi
des foréts boréales et des centaines de communautés réparties
sur un immense territoire. L'Alberta, de son c6té, combine
I'agriculture, I'élevage, I'énergie, les badlands et, a I'ouest, la
proximité des montagnes (21191

Cette diversité interne est importante, parce qu'elle empéche de
résumer toute la région par une seule image. Une ferme de blé
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du sud de la Saskatchewan, un quartier de Winnipeg, un ranch
albertain, une communauté du nord manitobain et un site
pétrolier prés de Fort McMurray ne racontent pas exactement la
méme histoire. Pourtant, ils appartiennent tous a un méme
ensemble régional marqué par les grands espaces, les
contrastes climatiques et des liens économiques forts.

Les rivieres ont longtemps été essentielles dans cette région.
Avant |'arrivée des réseaux ferroviaires et routiers, elles
servaient de voies de déplacement, de commerce et de
rencontre. Les bassins versants des Prairies influencent encore
I'agriculture, I'approvisionnement en eau et la vie des villes.
Quand on vit dans une région ou les sécheresses sont
possibles, I'eau cesse d'étre un détail: elle devient une question
centrale, parfois méme politique (o131,

Peuples autochtones, relations au territoire et
monde du bison

Bien avant la colonisation européenne a grande échelle, les
Prairies étaient habitées, parcourues et comprises par de
nombreux peuples autochtones. Les Cris, les Anishinaabeg, les
Dakotas, les Dénés, les Pieds-Noirs et plusieurs autres nations y
avaient des réseaux d'échange, des savoirs ecologiques précis
et des relations profondes avec le territoire 81 pour
comprendre les Prairies, il faut donc commencer par
reconnaitre qu'il ne s'agissait pas d'un espace vide attendant
d'étre occupé. C'était déja un monde organisé€, vivant et riche
de cultures.
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Le bison occupait une place centrale dans plusieurs sociétés
des plaines. Cet animal fournissait de la nourriture, des peaux,
des os utiles a la fabrication d'outils, et il était lié a des pratiques
sociales, spirituelles et économiques. Sa présence structurait
les déplacements et les saisons. Quand les troupeaux ont éte
presque anéantis au XlXe siecle, ce n'est pas seulement une
espece qui a été touchée: des sociétés entiéres ont subi un
bouleversement majeur (31141 | 4 disparition brutale du bison a
fragilisé I'autonomie alimentaire et économique de nombreuses
communauteés.

Les feux contrdlés, utilisés depuis longtemps par des peuples
autochtones dans certaines zones, faisaient aussi partie de la
gestion du territoire. lls pouvaient aider a renouveler certaines
plantes, a entretenir des milieux ouverts et a influencer les
déplacements du gibier. Cela rappelle une idée importante pour
Léa: la nature et I'histoire humaine ne sont pas séparées.
Depuis trés longtemps, les sociétés modifient leur
environnement, parfois de facon durable.

Les Métis et la riviére Rouge

Les Métis occupent une place essentielle dans I'histoire des
Prairies, en particulier dans la région de la riviere Rouge. Issus
de liens entre peuples autochtones et Européens, notamment
dans le contexte de la traite des fourrures, ils ont développé une
identité, des réseaux, des pratiques et des formes
d'organisation propres [41 L eur histoire montre que le Canada
n'a pas seulement été construit par deux groupes appelés a
coexister; il a aussi été faconné par des peuples qui ne
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rentraient pas facilement dans les catégories imposées par les
gouvernements coloniaux.

Autour de la riviere Rouge, les Métis ont joué un rdle politique
majeur. Les tensions liées aux terres, a la représentation, a la
langue et a I'autorité gouvernementale ont mené a des conflits
importants. La figure de Louis Riel revient souvent dans cette
histoire, mais il ne faut pas réduire tout le passé métis a une
seule personne. Ce qui compte, c'est de voir comment les Métis
ont défendu leurs droits, leurs terres et leur autonomie dans un
moment ou I'expansion du Canada vers I'Ouest transformait
rapidement la région (41

Pour Léa, cette partie de I'histoire est tres utile parce qu'elle
montre qu'agrandir un pays n'est jamais seulement une
question de carte. Cela change des vies concretes. Quand un
gouvernement décide de tracer des frontieres, de distribuer des
terres ou d'imposer une administration, des communautés déja
présentes peuvent perdre une partie de leur contréle sur leur
avenir.

Les traités numérotés et leurs héritages

Une grande partie de I'histoire des Prairies est aussi structurée
par les traités numérotés. Ces ententes conclues entre la
Couronne et des peuples autochtones devaient encadrer
I'usage des terres, les relations politiques et certaines
responsabilités réciproques 31, Pourtant, elles n'ont pas
toujours été comprises de la méme maniére par toutes les
parties. Des dirigeants autochtones voyaient souvent ces traités
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comme des accords de partage et de coexistence, alors que les
gouvernements les ont fréquemment interprétés comme un
transfert plus complet de contrdle territorial.

Cette différence d'interprétation aide a comprendre pourquoi
les traités restent au coeur de discussions contemporaines. Les
débats sur les terres, les ressources, I'éducation, I'autonomie
gouvernementale et les obligations non respectées ne
concernent pas seulement le passé. lls touchent encore le
présent. Dans beaucoup d'écoles et d'institutions des Prairies,
on reconnait aujourd'hui que I'on se trouve sur des territoires
visés par des traités. Ce geste n'efface pas les injustices, mais il
rappelle que I'histoire juridique et morale du pays continue 31,

Le chemin de fer, I'immigration et la
transformation du paysage

Au XIXe siecle et au début du XXe, I'Ouest des Prairies a été
profondément transformé par la colonisation agricole, le chemin
de fer et I'arrivée de colons venus de différentes parties du
monde. Le réseau ferroviaire a relié les régions, transporté des
marchandises et permis la création ou I'expansion de
nombreuses villes. Il a aussi servi un projet politique clair:
intégrer I'Ouest au pays et encourager le peuplement non
autochtone.

Des familles venues d'Europe, mais aussi d'autres régions, se
sont installées dans les Prairies. Elles y ont apporté des langues,
des religions, des recettes, des styles de construction et des
traditions agricoles. C'est pourquoi plusieurs localités des
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Prairies témoignent encore de la présence ukrainienne,
allemande, francophone, mennonite, islandaise et de bien
d'autres communautés. Les Prairies sont donc a la fois
autochtones, métisses et marquées par plusieurs vagues
d'immigration. Leur identité régionale est un mélange, parfois
harmonieux, parfois conflictuel.

Mais cette transformation du paysage a eu un colt écologique.
Les prairies naturelles ont été en grande partie converties en
terres cultivées 3!, Les grandes étendues d'herbes indigenes
ont reculé. Des zones humides ont disparu. La biodiversité a été
réduite dans plusieurs secteurs. Cela ne signifie pas que
I'agriculture est un ennemi simple de la nature. Cela signifie
plutét que cultiver a grande échelle modifie inévitablement les
milieux vivants.

Agriculture, blé, canola et travail de la terre

Les Prairies sont célébres pour leur agriculture. Le blé y occupe
une place importante dans I'imaginaire canadien, mais la région
produit aussi du canola, de I'orge, de I'avoine, des
légumineuses et d'autres cultures 1210181 | s sols fertiles,
surtout dans certaines zones, ont favorisé ce développement.
Cependant, la fertilité seule n'explique pas tout. Il faut aussi
tenir compte des techniques agricoles, des machines, de la
recherche scientifique, des marchés internationaux, du prix du
carburant, des politiques publiques et de la météo.

L'agriculture des Prairies est souvent mécanisée. Les champs
peuvent étre immenses, ce qui permet ['utilisation de grandes
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machines. Cette réalité renforce I'image d'une région de
production a grande échelle. Pourtant, derriere cette image, il y
a des décisions difficiles: quand semer, comment protéger le
sol, comment économiser I'eau, comment gérer les risques liés
a une gelée tardive ou a un été trop sec. Les agriculteurs
doivent lire le ciel presque autant que leurs comptes.

L'élevage joue aussi un role important, surtout en Alberta, ou les
ranchs et la production bovine font partie de I'économie
régionale. La encore, le climat, I'accés a I'eau et les marchés
influencent beaucoup le travail. Une région d'herbes naturelles
et de vastes espaces a favorisé certaines formes d'élevage,
mais ce secteur lui aussi doit s'adapter aux changements
économiques et environnementaux.

Villes, routes et vie quotidienne

Les Prairies ne sont pas seulement rurales. Elles comprennent
des villes importantes comme Winnipeg, Regina, Saskatoon,
Calgary et Edmonton. Winnipeg, au Manitoba, a longtemps été
un carrefour de transport et de commerce. Calgary et
Edmonton, en Alberta, sont devenues de grandes villes liées a
I'énergie, aux services, a I'éducation et a la croissance
démographique. Saskatoon et Regina jouent des rbles centraux
en Saskatchewan, autant sur le plan administratif
qu'économique.

Dans ces villes, la vie quotidienne ressemble en partie a celle
d'autres centres urbains canadiens: écoles, bibliotheques,
arénas, universités, festivals et réseaux de transport. Mais le
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paysage des Prairies y reste présent. Le ciel immense, les
longues distances, le vent et la relation entre ville et campagne
y sont souvent plus visibles qu'ailleurs. Beaucoup de familles
ont encore des liens directs ou récents avec le monde agricole,
méme lorsqu'elles vivent en milieu urbain.

Energie, richesse et débats sur I'avenir

L'énergie occupe une place majeure dans I'économie des
Prairies, surtout en Alberta. Le pétrole et le gaz y ont apporté
richesse, emplois et influence économique (1210131 peg régions
comme celle des sables bitumineux sont devenues connues
dans tout le pays et méme a I'étranger. Pour certains, cette
production représente une force essentielle du Canada
moderne. Pour d'autres, elle souléve de graves questions
environnementales, notamment en ce qui concerne les
eémissions de gaz a effet de serre, la consommation d'eau, les
effets sur les milieux naturels et la transition énergétique.

Ces débats sont importants parce qu'ils montrent que les
Prairies sont au centre de conversations nationales. Faut-il
développer rapidement les ressources pour soutenir I'emploi?
Faut-il réduire plus vite la dépendance aux énergies fossiles?
Comment proteger I'environnement sans negliger les personnes
dont le travail dépend de ces industries? Il n'existe pas de
réponse simple. Mais une chose est claire: I'avenir des Prairies
compte pour tout le Canada.

On y observe aussi un intérét croissant pour I'énergie éolienne
et solaire. Le vent, déja si présent dans I'expérience du
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paysage, peut devenir une ressource. La encore, la région
rappelle qu'un horizon ouvert n'est pas seulement beau a
regarder; il peut aussi devenir un lieu d'innovation.

Le ciel, le vent et l'idée d'horizon

Quand Léa imagine les Prairies, elle voit souvent une ligne
presque continue entre la terre et le ciel. Cette impression
d'horizon ouvert marque profondément la culture régionale. Les
couchers de soleil, les nuages immenses, la lumiére qui change
vite et les orages d'été donnent au paysage une dimension
presque théatrale. Dans les Prairies, on comprend facilement
que le ciel fait partie du territoire.

Cette ouverture a aussi une valeur symbolique. Elle évoque la
liberté, le déplacement, la possibilité. Mais elle peut aussi
rappeler I'isolement et la vulnérabilité. Quand il y a peu d'arbres,
peu de relief et de grandes distances entre certains lieux, les
conditions météo deviennent encore plus présentes dans la vie
humaine. On n'habite pas un horizon de la méme maniére
qu'une vallée boisée ou une cbte maritime.

Comprendre les Prairies aujourd'hui

Les Prairies sont donc bien plus qu'un simple grenier agricole.
Elles sont une région d'histoire autochtone profonde, de
mémoire métisse, de traités toujours importants, d'immigration,
de transformation écologique, de grandes villes, d'agriculture
puissante et de débats énergétiques tres actuels [31[a1021013]
Elles obligent a penser ensemble la nourriture, I'eau, la justice,
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les ressources, le climat et I'identité du pays.

Sous leur apparente simplicité visuelle, elles posent de trés
grandes questions. Comment partager le territoire de fagon plus
juste? Comment produire sans épuiser les sols et I'eau?
Comment honorer les traités? Comment construire I'avenir dans
une région marquée a la fois par la mémoire du bison, les
champs de canola, les tours de bureaux urbaines et les puits de
pétrole?

Pour Léa, les Prairies deviennent alors un lieu essentiel pour
comprendre le Canada. Elles montrent que le centre
géographique d'un pays peut aussi étre un centre de débats.
Elles enseignent qu'un paysage ouvert n'est pas vide, mais
rempli d'histoires, de voix et de responsabilités.
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La ou la montagne rencontre la
glace et la mer.

La ou la montagne rencontre la glace et 1a mer.

La Colombie-Britannique, entre océan et sommets

Apreés les grandes plaines, Léa arrive par I'imagination dans une
région qui semble presque changer de pays en quelques heures
de route. La Colombie-Britannique associe le Pacifique, des
cOtes découpées, des iles, des fjords, des foréts denses et de
hautes montagnes. Son climat cétier plus doux dans certaines
zones la distingue fortement des Prairies et du Nord intérieur
(2191 pans plusieurs villes de la céte, I'hiver est souvent plus
pluvieux que glacé, méme si la neige existe en altitude ou dans
I'intérieur de la province.

Cette province donne l'impression d'un territoire ou les reliefs
commandent beaucoup de choses. Les montagnes influencent
les déplacements, le climat, les rivieres et méme la répartition
des populations. La mer, de son c6té, relie la
Colombie-Britannique au reste du Pacifique et a des routes
maritimes importantes. Ainsi, I'identité de la province se
construit a la fois par la terre et par I'eau.

La c6te pacifique canadienne n'est pas une simple ligne
réguliere. Elle est profondément découpée, avec des baies, des
passages marins, des iles et des rivages abrupts. Cette
géographie favorise une grande variété de milieux naturels. Elle
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rappelle aussi que voyager en Colombie-Britannique n'a jamais
dépendu uniquement des routes terrestres. Depuis longtemps,
les voies maritimes ont joué un réle central dans les échanges,
la péche et les relations entre communautés.

Foréts pluviales tempérées et monde du saumon

La forét pluviale tempérée de la céte compte parmi les milieux
naturels les plus remarquables du pays (31 pour beaucoup de
jeunes lecteurs, le mot forét pluviale fait penser aux régions
tropicales. Pourtant, il existe aussi des foréts trés humides en
climat tempéré, la ou la pluie est abondante et les températures
relativement modérées. Sur la cote de la Colombie-Britannique,
cette abondance d'eau favorise des arbres immenses, des
mousses épaisses, des fougeres, des sols riches en vie et une
impression de densité végétale presque spectaculaire.

Dans ces milieux, les liens entre mer, rivieres, forét et saumon
sont particulierement visibles (131 | e saumon nait en eau douce,
grandit en mer, puis revient frayer dans les rivieres. Ce cycle
relie des écosystemes différents. Il est aussi essentiel a
plusieurs cultures autochtones de la cote, a la péche et a
I'équilibre de nombreuses chaines alimentaires. Quand le
saumon remonte les cours d'eau, il nourrit non seulement des
personnes, mais aussi des ours, des oiseaux et, d'une certaine
maniére, la forét elle-méme.

Cette interdépendance écologique aide Léa a comprendre une
grande idée de géographie: un territoire n'est pas fait de
morceaux isolés. Une riviere dépend des montagnes qui la
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nourrissent, un estuaire dépend des marées et des sédiments,
une forét dépend de I'humidité, et les activités humaines
peuvent perturber ou soutenir cet ensemble. La coupe
forestiere, les barrages, le réchauffement climatique et les
transformations des habitats influencent donc des systémes
entiers, pas seulement un seul lieu précis (3],

Présences autochtones sur la cote et dans
l'intérieur

Comme ailleurs au Canada, la Colombie-Britannique était
habitée bien avant la colonisation européenne. De nhombreux
peuples autochtones y vivaient déja, sur la c6te comme dans
I'intérieur, avec des langues, des systemes de gouvernance,
des savoirs et des réseaux sophistiqués 8] Les Haidas, les
Salishs de la cote, les Nuu-chah-nulth, les Kwakwaka'wakw et
plusieurs autres nations font partie de cette histoire vaste et
vivante. Le territoire n'était pas inconnu; il était profondément
connu par celles et ceux qui I'habitaient depuis longtemps.

Sur la céte, la relation a la mer a marqué de nombreuses
cultures. La navigation, la péche, la construction de grandes
embarcations, I'art du bois et les échanges entre communautés
y ont occupé une grande place. Les mats sculptés, souvent
appelés mats totémiques dans I'usage courant, rappellent que
I'art autochtone de cette région est étroitement lié a I'histoire,
au rang, a la mémoire et aux liens entre familles et
communauteés.
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Aujourd'hui encore, la présence autochtone est essentielle pour
comprendre la Colombie-Britannique. Les discussions sur les
territoires, les traités, la protection des écosystémes, les droits
de péche et I'autonomie gouvernementale y demeurent
importantes. Dans plusieurs cas, les questions contemporaines
rejoignent des réalités trés anciennes: qui prend soin de la terre
et de la mer, selon quelles regles, et avec quelle responsabilité?

Des villes tournées vers le Pacifique

La Colombie-Britannique comprend aussi de grands centres
urbains, surtout dans le sud-ouest. Vancouver est souvent
présentée comme une ville entre océan et montagne, et cette
formule n'est pas exagérée. Sa situation géographique a
favorisé le commerce maritime, I'immigration, le tourisme et une
forte croissance. Victoria, capitale provinciale située sur l'ile de
Vancouver, possede une autre ambiance, plus administrative et
insulaire, mais reste elle aussi liée aux routes du Pacifique.

Ces villes montrent que I'Ouest pacifique n'est pas seulement
un espace de nature spectaculaire. C'est aussi un lieu de
densité humaine, de ports, d'universités, d'arts, de technologie
et de débats sur le colt du logement, les transports et
I'aménagement du territoire. Les paysages trés admirés attirent
des populations, mais cette attractivité crée aussi des pressions
sur les milieux naturels et sur la vie quotidienne des habitants.

86



Risques naturels et fragilités du territoire

Comprendre une région, c'est aussi connaitre ses fragilités. En
Colombie-Britannique, les risques naturels sont variés. Les feux
de forét ont pris beaucoup d'importance dans certaines zones,
surtout dans l'intérieur plus sec de la province. Des glissements
de terrain peuvent se produire dans des reliefs abrupts. Et
parce que la céte pacifique se trouve dans une région
tectonique active, le danger sismique fait partie des réalités a
prendre au sérieux [e1ua],

Pour Léa, cela montre qu'un beau paysage n'est pas un
paysage immobile ou sans danger. Les montagnes bougent a
I'échelle géologique. Les pentes peuvent devenir instables. Les
foréts peuvent brdler. Les rivieres peuvent déborder. Vivre dans
une région demande donc de connaitre son environnement, pas
seulement de I'admirer.

Le changement climatique accentue plusieurs de ces risques.
Des étés plus chauds et plus secs peuvent favoriser les feux.
Des épisodes de pluie intense peuvent rendre certains terrains
plus vulnérables. Le réchauffement n'efface pas la beaute de la
province, mais il rappelle que méme les milieux qui semblent
puissants doivent étre protégés avec attention fojus],
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Les Rocheuses : une colonne de pierre

A I'est de la Colombie-Britannique et jusqu'en Alberta s'élévent
les Rocheuses canadiennes, célebres pour leurs sommets, leurs
vallées, leurs glaciers et leurs lacs 81 pour Léa, ces montagnes
ressemblent a une immense colonne de pierre qui change le
rythme du pays. La ou les Prairies ouvraient I'horizon, les
Rocheuses dressent des barriéres, créent des passages et
imposent des détours. Elles influencent fortement les climats
locaux, les déplacements, les bassins versants et la
biodiversite.

Les montagnes forcent I'air humide a monter. En se
refroidissant, cet air peut provoquer des précipitations sur
certains versants, tandis que d'autres zones re¢oivent moins
d'humidité. Ainsi, le relief ne sert pas seulement de décor; il
aide a organiser les conditions de vie de nombreuses plantes,
animaux et communautés humaines.

Les parcs nationaux des Rocheuses, comme Banff et Jasper,
rappellent I'importance de la protection des paysages. Mais ces
lieux ne doivent pas étre vus comme des espaces qui auraient
commenceé a exister au moment de leur classement en parc. lls
avaient déja une histoire humaine et autochtone ancienne (3131
Des peuples autochtones y circulaient, y chassaient, y
échangeaient et y connaissaient les passages bien avant les
cartes touristiques.
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Glaciers, lacs et temps géologique

Les Rocheuses permettent de sentir le temps géologique. Leurs
formes racontent I'action de forces immenses: soulévement des
roches, érosion, gel, dégel et travail des glaciers. Les vallées en
auge, certains lacs tres bleus et les parois abruptes témoignent
de cette longue histoire naturelle (81 Devant un tel paysage, Léa
comprend que le Canada n'est pas seulement un pays d'histoire
humaine; c'est aussi un territoire ou la Terre elle-méme raconte
quelque chose.

Les glaciers ont longtemps été percus comme des éléments
presque éternels. Pourtant, leur recul dans plusieurs secteurs
montre que méme les reliefs les plus imposants sont affectés
par le réchauffement climatique (01031 Quand un glacier fond,
ce n'est pas seulement une image spectaculaire qui disparait.
Les réserves d'eau changent, les écosystemes se transforment,
et des activités comme le tourisme doivent elles aussi s'ajuster.

Les lacs de montagne, souvent alimentés par la neige et la
glace, dépendent de cet équilibre. L'eau qui parait stable a la
surface peut étre le résultat d'un systéme beaucoup plus délicat
qu'il n'en a I'air. Voila encore une le¢con importante: dans la
nature, la grandeur n'empéche pas la fragilité.

89



Vers le Nord : immensité et distances

Au-dela de I'Ouest pacifique et des grandes chaines
montagneuses, le regard de Léa se tourne vers les territoires du
Nord: le Yukon, les Territoires du Nord-Ouest et le Nunavut.
Ensemble, ils couvrent une trés grande partie du pays 2] Leur
faible densité de population ne diminue pas leur importance
géographique, politique, culturelle et climatique. Le Nord n'est
pas une marge vide au-dessus du reste du Canada. C'est une
partie essentielle du pays.

Le Yukon est souvent associé aux montagnes, a la ruée vers I'or
et a de grands espaces traversés par quelques communauteés.
Les Territoires du Nord-Ouest présentent une grande diversité
de paysages, de lacs, de foréts boreéales et de régions plus
arctiques. Le Nunavut, créé en 1999, rappelle avec force que le
Nord est aussi un espace politique fagconné par les
revendications et I'autodétermination des Inuit 213!,

Le concept d'Inuit Nunangat aide a mieux comprendre cette
réalité. Il désigne la patrie des Inuit au Canada, qui comprend
plusieurs régions arctiques et subarctiques. Employer cette
expression, c'est reconnaitre que le Nord n'est pas seulement
défini depuis le sud. Il est aussi défini par les peuples qui
I'habitent, le nomment et le gouvernent en partie selon leurs
propres perspectives 3],
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Vivre avec le pergélisol, 1a glace et la lumiére

La vie nordique est structurée par des conditions particuliéres:
pergélisol, glaces, longues distances, hivers trés froids et fortes
variations de lumiére selon les saisons 2! Dans certaines
régions, le sol demeure gelé en profondeur pendant de longues
périodes. Cela influence la construction des batiments, des
routes et des pistes d'atterrissage. Ce que des habitants du sud
considerent comme des infrastructures ordinaires doit souvent
étre repensé dans le Nord.

Les cycles de lumiéere y sont aussi frappants. En été, les
journées peuvent sembler interminables. En hiver, la noirceur
prend beaucoup plus de place. Ces rythmes modifient
['expérience du temps, du travail, des déplacements et des
activités quotidiennes. Le ciel y devient encore plus présent
qu'ailleurs.

Les grandes distances compliquent I'approvisionnement, les
soins, I'éducation et les transports. Dans plusieurs
communautés, I'avion joue un réle fondamental. Cela rappelle
que la géographie influence directement le colt de la vie et
I'organisation des services. Un territoire immense n'offre pas
automatiquement une vie facile; il exige souvent des solutions
inventives et une forte solidarité locale.
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Le Nord et le changement climatique

Les effets du réchauffement climatique sont particulierement
rapides et visibles dans le Nord [O11011131 ) 5 fonte de Ia glace de
mer, l'instabilité croissante du pergélisol, les changements dans
les déplacements de certains animaux et les difficultés pour les
infrastructures montrent que le climat ne change pas seulement
en théorie. Il change dans les sols, dans les routes, dans la
chasse, dans les batiments et dans les habitudes de vie.

Pour plusieurs communautés nordiques, cette transformation
est a la fois environnementale et culturelle. Des savoirs transmis
depuis longtemps doivent étre réinterprétés dans des
conditions nouvelles. Les routes de glace peuvent devenir
moins fiables. Les périodes de chasse ou de déplacement
peuvent étre modifiées. L'observation attentive de
I'environnement, déja essentielle, devient encore plus
importante.

Les aurores boréales et la science du ciel

Parmi les images les plus célebres du Nord canadien, les
aurores boréales occupent une place spéciale. Elles
apparaissent lorsque des particules venues du Soleil
interagissent avec I'atmosphére terrestre prés des pdles
magneétiques 0] ce phénomene rend visible, dans le ciel
nocturne, une rencontre entre I'espace et notre planéte. Les
voiles verts, parfois rosés ou violets, semblent presque irréels,
mais ils sont le résultat de processus physiques bien concrets.
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Pour Léa, les aurores sont un bel exemple de lien entre science
et émerveillement. Comprendre leur cause n'enléve rien a leur
beauté. Au contraire, savoir qu'elles dépendent de I'activité
solaire, du champ magnétique terrestre et de I'atmosphére rend
le spectacle encore plus fascinant. Le ciel du Nord devient alors
une salle de classe immense, ou la physique se voit a I'oeil nu.

Le ciel fait partie intégrante de I'identité nordique. Longues
nuits, étoiles, glaces et phénomeénes lumineux rappellent qu'un
pays se comprend aussi par ce qui se passe au-dessus de lui.
Le Canada n'est pas seulement fait de provinces et de
territoires dessinés sur une carte; il est aussi formé par les
climats, la lumiére et les relations entre la Terre et le ciel.

Un Canada d'extrémes et de responsabilités

L'Ouest pacifique et le Nord révelent un Canada d'extrémes:
reliefs imposants, distances immenses, climats contrastés,
cOtes déchirées, glaciers, foréts humides et toundras balayées
par le vent [3I[O11101003] 5 obligent a penser ensemble
I'environnement, la présence autochtone, la science, la sécurité
et I'avenir. lls montrent que la grandeur du pays ne tient pas
qu'a la superficie. Elle tient aussi a I'intensité de ses milieux.

Protéger ces régions demande plus que de belles photos. Il faut
comprendre les écosystemes, écouter les communautés qui y
vivent, réduire les dommages causés par certaines activités et
préparer I'avenir face aux changements climatiques. Les
montagnes, la mer, la glace et le ciel donnent au Canada une
partie de sa beauté la plus célébre. Mais ils lui donnent aussi

93



certaines de ses responsabilités les plus grandes.

Quand Léa termine ce chapitre, elle voit mieux le fil qui relie le
Pacifique, les Rocheuses et le Nord. Ce fil n'est pas seulement
géographique. C'est une méme lecon: les territoires les plus
impressionnants sont souvent ceux qui demandent le plus
d'humilité.
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Langues, cultures, sports et
avenir commun.

Langues, cultures, sports et avenir commun.

Un pays de plusieurs voix

Aprés avoir traversé le Canada par I'imagination, Léa comprend
que le pays ne se résume ni a ses frontieres ni a ses paysages.
Un pays, c'est aussi une maniére de vivre ensemble. Le Canada
contemporain se comprend donc par ses institutions, ses
langues, ses cultures, ses désaccords et ses projets communs.
Le francais et I'anglais sont les deux langues officielles au
niveau fédéral, mais cette réalité ne se vit pas exactement de la
méme fagon partout 121 Ay Québec, le frangais occupe une
place centrale dans la vie publique et I'identité collective.
Ailleurs, I'anglais domine souvent, méme si des communautés
francophones y sont présentes depuis longtemps.

Cette situation rappelle que I'idée de bilinguisme canadien n'est
pas un décor simple. Elle implique des écoles, des services, des
traductions, des droits linguistiques et parfois des débats. Pour
certaines personnes, entendre les deux langues est une
expérience quotidienne. Pour d'autres, I'une des deux reste
plus lointaine. Le Canada n'est donc pas un pays ou tout le
monde vit le bilinguisme de la méme maniere. C'est plutot un
pays qui a décidé, au niveau fédéral, de reconnaitre

officiellement deux grandes langues d'usage public (2],
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A cété du francais et de I'anglais, des langues autochtones et
de nombreuses langues issues de |'immigration sont parlées
d'un océan a I'autre 31121061 | o pendjabi, I'arabe, le mandarin,
I'espagnol, le tagalog et beaucoup d'autres langues
accompagnent la vie quotidienne de millions de personnes.
Dans plusieurs quartiers urbains, on peut entendre plusieurs
mondes a quelques coins de rue seulement. Cette diversité
linguistique enrichit le pays, mais elle demande aussi des
efforts concrets de transmission, d'écoute et de protection.

Les langues autochtones et la transmission

Les langues autochtones occupent une place particuliere dans
cette conversation. Elles ne sont pas simplement des langues
parmi d'autres dans une société multiculturelle. Elles sont liées
aux premiers peuples du territoire, a des savoirs anciens, a des
visions du monde, a des noms de lieux et a des histoires qui
précedent la formation du Canada 3], Pourtant, plusieurs de ces
langues ont été fragilisées par les politiques coloniales et par
les pensionnats, qui ont causé de grands torts aux enfants, aux
familles et aux communautés "1,

Aujourd'hui, des efforts de revitalisation linguistique sont menés
dans plusieurs nations et communautés. On crée des
programmes scolaires, des ressources culturelles, des
dictionnaires, des contenus médiatiques et des espaces
intergénérationnels pour transmettre ou retrouver la langue.
Ces démarches sont importantes parce qu'une langue
transporte plus que des mots. Elle transporte une maniere de
nommer le territoire, de raconter le passé et de penser les
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relations entre les étres vivants.

Pour Léa, cette idée change beaucoup de choses. Elle
comprend que la diversité linguistique n'est pas seulement une
question d'accent ou de vocabulaire. C'est aussi une question
de justice et de mémoire. Protéger des langues, c'est protéger
des mondes.

Multiculturalisme, immigration et vie quotidienne

Le multiculturalisme fait partie de I'histoire politique canadienne
contemporaine (121061 celq signifie, en gros, que le pays ne
demande pas a toutes les personnes immigrantes d'abandonner
complétement leurs traditions pour devenir semblables a une
culture unique. En théorie, plusieurs héritages culturels peuvent
coexister dans un méme cadre civique. Dans la pratique, c'est
parfois plus compliqué. Vivre ensemble suppose des
adaptations, des discussions sur les valeurs communes et des
efforts contre la discrimination.

L'immigration venue de nombreuses régions du monde a
transformé les arts, I'école, les accents, les cuisines, les fétes et
la vie quotidienne du pays 2101 op peut le voir dans les
restaurants de quartier, les marchés, les festivals culturels, les
noms de famille a I'école et les histoires racontées dans les
livres jeunesse. Le Canada d'aujourd'hui n'est pas seulement
I'héritier de la France et de la Grande-Bretagne. Il est aussi
faconné par des personnes venues d'Asie, d'Afrique, des
Caraibes, d'Amérique latine, du Moyen-Orient et d'ailleurs.
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Mais parler de multiculturalisme ne veut pas dire prétendre que
tout est toujours harmonieux. Il existe du racisme, des inégalités
et des exclusions. Certaines communautés doivent encore lutter
pour étre entendues ou représentées équitablement. Un pays
diversifié ne devient pas automatiquement juste. Il doit travailler
a le devenir.

Arts, récits et imagination du pays

La culture canadienne comprend la littérature, la musique, le
cinéma, les arts visuels, les traditions autochtones et les
créations francophones comme anglophones 21 Eje dépasse
largement quelques symboles populaires. Dans un pays aussi
vaste, la culture n'a pas une seule voix. Une chanson
acadienne, un roman québécois, un film tourné dans le Nord,
une oeuvre inuite, un pow-wow, un festival caribéen a Toronto
ou une piece de théatre en Colombie-Britannique ne racontent
pas exactement la méme chose, mais participent tous a la vie
culturelle du pays.

Les artistes aident souvent une société a se regarder
honnétement. lls montrent ses beautés, ses contradictions, ses
injustices, ses réves et ses peurs. Parfois, ils renforcent des
symboles communs. Parfois, ils les contestent. Dans les deux
cas, ils rendent le pays plus intelligible. Pour Léa, cela signifie
qu'apprendre le Canada ne consiste pas seulement a
memoriser des dates ou des capitales. Il faut aussi écouter ce
que racontent les chansons, les romans, les films et les oeuvres
d'art.
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Les créations autochtones occupent une place de plus en plus
reconnue dans cet espace culturel, méme si elles ont longtemps
été marginalisées par les institutions dominantes. Leur présence
rappelle que I'art au Canada n'a pas commenceé avec l'arrivée
des Européens. Il existait déja, sous d'autres formes, avec
d'autres matériaux, d'autres récits et d'autres responsabilités.

Symboles, drapeau et ce qu'ils ne disent pas
Le drapeau a la feuille d'érable est un symbole puissant 21
apparait sur les édifices publics, dans les événements
internationaux, dans les écoles et sur les sacs de voyage. Il
permet de reconnaitre rapidement le pays et de créer un

sentiment d'appartenance. Pourtant, un symbole ne résume
jamais a lui seul une société. Il rassemble, mais il simplifie aussi.

Derriére un drapeau, il existe des débats sur l'identité, la
memoire et la maniére de raconter le passé. Qui se sent
pleinement inclus par les symboles nationaux? Qui a parfois
I'impression que son histoire y est moins visible? Ces questions
sont utiles, parce qu'elles empéchent de confondre unité et
uniformité. Un pays peut avoir un méme drapeau sans partager
exactement la méme expérience historique.

D'autres symboles circulent aussi: le castor, la feuille d'érable,
le huard, les paysages nordiques, les foréts, le canot, la GRC, ou
encore certaines images sportives. Tous disent quelque chose
du Canada, mais aucun ne le dit en entier. Léa apprend ici une
régle précieuse: quand un symbole semble trop parfait, il faut
regarder ce qu'il éclaire et ce qu'il laisse dans I'ombre.
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Mémoire historique et réconciliation

La mémoire historique souleve des questions essentielles: que
célebre-t-on, que tait-on, comment enseigne-t-on les injustices
et les réussites 14112 un pays mUr accepte de revoir ses récits
a la lumiere de nouvelles voix. Cela ne signifie pas rejeter tout le
passé. Cela signifie le comprendre avec plus de vérité.

Au Canada, cette réflexion est particulierement importante
lorsqu'on parle des pensionnats autochtones, des politiques
d'assimilation, des déplacements forcés, des traités non
respectés et des formes de discrimination qui ont touché
diverses communautés B! Reconnaitre ces réalités est
inconfortable, mais nécessaire. On ne construit pas un avenir
solide sur des oublis volontaires.

Le mot réconciliation est souvent employé, mais il demande
plus que de bonnes intentions. Il suppose I'écoute, I'éducation,
la réparation quand elle est possible, et des changements
concrets dans les relations entre gouvernements, institutions et
peuples autochtones. Pour Léa, cela veut dire qu'aimer son
pays n'oblige pas a le croire parfait. Au contraire, on peut mieux
aimer un pays quand on accepte de voir clairement ce qu'il doit
encore corriger.
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Le hockey, et plus que le hockey

Le hockey occupe une place importante dans I'imaginaire
canadien M. Les hivers longs, les patinoires de quartier, les
arénas municipaux, certaines grandes compétitions
internationales et I'histoire de ligues célébres ont contribué a en
faire un langage culturel commun pour beaucoup de gens. Dans
plusieurs villes et villages, le hockey a servi de lieu de rencontre
sociale autant que de sport.

Mais le Canada ne se résume pas au hockey. Le soccer, le
basketball, le patinage artistique, le ski, le baseball, le curling et
la crosse font aussi partie de la vie sportive M La crosse
rappelle d'ailleurs une histoire autochtone importante et montre
que certains sports trés présents au Canada ont des racines
plus anciennes que I'Etat lui-méme.

Le hockey reste néanmoins intéressant pour comprendre le
pays. Il parle du climat, des communautes, de I'esprit d'équipe,
mais aussi des couts d'acces, de I'équipement, du temps des
parents et des inégalités entre familles ou régions. Une patinoire
révele souvent plus qu'un simple loisir. Elle montre qui a acces
aux installations, qui peut participer, et comment une activité
devient un élément d'identité collective.

Dans les écoles et les quartiers, le sport peut créer de I'amitié,
de la confiance et un sentiment d'appartenance. Il peut aussi
devenir un lieu de pression ou d'exclusion. Encore une fois, Léa
découvre que les réalités canadiennes sont rarement toutes
simples. Méme ce qui rassemble peut parfois laisser des gens
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de coté.

Institutions, démocratie et vie commune

Ce qui relie le Canada aujourd'hui, ce ne sont pas seulement
des goUts culturels. Ce sont aussi des institutions communes.
Le pays posséde un systéme démocratique, des élections, des
lois, un Parlement fédéral et des gouvernements provinciaux et
territoriaux qui se partagent des responsabilités 121041 cette
organisation n'est pas toujours facile a suivre, mais elle reflete
une idée importante: dans un pays aussi vaste et diversifié, on
essaie d'equilibrer le pouvoir entre différentes échelles.

La citoyenneté ne consiste donc pas seulement a avoir un
passeport. Elle implique de comprendre, au moins un peu,
comment se prennent les décisions, comment les droits sont
protégés et comment les désaccords peuvent étre débattus
sans violence. Les institutions ne sont pas parfaites, mais elles
servent a organiser la vie commune. Elles permettent a des
millions de personnes de partager un cadre malgré leurs
différences de langue, de culture, de région et d'opinion.

Pour les jeunes comme Léa, cette dimension est importante. Le
Canada de demain dépendra de personnes capables d'écouter,
de poser des questions, de voter plus tard, de participer a leur
communauté et de réfléchir au bien commun. La géographie
raconte ou I'on vit; les institutions aident a décider comment
vivre ensemble.
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Nature, ressources et responsabilités

Le Canada aime se représenter comme un pays proche de la
nature, et cette image s'appuie sur des foréts, des lacs, des
montagnes, des cotes et des parcs immenses [P113] cette
image contient une part de vérité. Beaucoup de personnes
entretiennent un attachement fort aux paysages et aux activités
de plein air. Mais aimer la nature ne suffit pas; il faut aussi la
protéger (3],

La protection du territoire suppose des décisions sur I'énergie,
les émissions de gaz a effet de serre, I'eau, les transports, les
villes, I'agriculture et la collaboration avec les peuples
autochtones 3] L 'avenir du pays dépend de ces choix
autant que de ses ressources. Un Etat riche en pétrole, en
foréts et en minerais doit se demander non seulement ce qu'il
peut extraire, mais aussi ce qu'il veut préserver.

Le changement climatique ajoute une urgence a ces questions
(01 Feux de forét, fonte du pergélisol, recul des glaciers,
inondations et autres phénomeénes rappellent que
I'environnement n'est pas un sujet séparé du reste. Il touche
I'économie, la santé, les infrastructures, I'alimentation et la
sécurité des communautés. En ce sens, I'avenir commun du
Canada sera aussi un travail écologique.
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Ce qui relie vraiment le pays

Alors, qu'est-ce qui relie le Canada aujourd'hui? Ce n'est pas
['uniformité. Ce n'est pas le fait de tous se ressembler, de parler
pareil ou de raconter exactement la méme histoire. Ce qui relie
le pays, c'est plutdt une conversation continue entre diversité et
bien commun [12][14][16]. Les langues, les mémoires, les
institutions, les paysages, les responsabilités et les réves
d'avenir se rencontrent dans cette conversation.

Parfois, cette conversation est calme. Parfois, elle est tendue. Il
y a des débats sur la place des provinces, sur la réconciliation,
sur I'immigration, sur I'économie, sur la langue, sur
I'environnement et sur les symboles nationaux. Pourtant, ces
débats eux-mémes montrent quelque chose d'important: le
Canada n'est pas une idée figée. C'est un projet en mouvement.

Pour Léa, c'est peut-étre la plus grande découverte de son
voyage imaginaire. Le Canada contemporain est plus
intéressant qu'un slogan. Il demande d'apprendre a vivre
ensemble dans la diversité, sans oublier I'histoire ni la fragilité
du territoire (4111011131151 Comprendre ce pays, ce n'est pas
trouver une réponse unique a la question « Qu'est-ce que le
Canada? ». C'est accepter qu'il se construise chaque jour dans
les relations entre ses peuples, ses régions et ses choix.

Et c'est peut-étre cela, finalement, qui relie le mieux un grand
pays: non pas la certitude d'étre toujours d'accord, mais la
volonté de continuer la conversation.
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D'ou1 viennent ces faits : sources
et bibliographie

D'ou viennent ces faits : sources et
bibliographie

Ce livre se termine par un chapitre un peu différent des autres.
Il parle moins des montagnes, des rivieres, des provinces ou
des dates, et davantage de la maniére dont on apprend tout
cela avec sérieux. Quand tu vois un marqueur comme [1], [ ou
[12], cela veut dire qu'une idée importante repose sur une
source que I'on peut retrouver. Ce petit numéro agit comme une
adresse. Il indique au lecteur : « Tu n'es pas obligé de me croire
sur parole; tu peux aller vérifier. »

C'est une habitude essentielle dans un texte documentaire. Une
histoire peut émouvoir, faire imaginer ou donner envie
d'explorer. Un livre d'apprentissage, lui, doit aussi montrer sur
quoi il s'appuie. Les références rendent la lecture plus fiable.
Elles aident a distinguer une impression, une opinion ou un
souvenir d'un fait soutenu par des documents, des données,
des cartes, des témoignages, des archives ou des travaux de
spécialistes.

Dans un sujet aussi vaste que le Canada, les sources sont
particulierement importantes. Le pays est immense. Son histoire
s'étend sur des millénaires. Ses réalités changent selon qu'on
parle de I'Arctique, des Prairies, des grandes villes, des
communautés francophones, des nations autochtones, de
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I'immigration récente ou des institutions politiques. Aucun site,
aucun manuel et aucune personne ne peut tout raconter a elle
seule. Il faut donc croiser les regards.

Pourquoi finir par les sources

On place souvent les références a la fin d'un livre parce qu'elles
prolongent la lecture au lieu de I'interrompre. Pendant les
chapitres, tu avances dans le récit général : la grandeur du
territoire, les premiers peuples, les contacts avec les
Européens, la Confédération, les régions, les langues, les sports
et la vie publique. Arrivé a la fin, tu peux revenir sur ce quit'ale
plus intéressé et demander : d'ou vient cette information, et ou
puis-je en apprendre plus?

Finir par les sources envoie aussi un message important. Le
Canada n'a pas commenceé en 1867, et il ne se comprend pas
avec une seule version de I'histoire. Pour parler du pays avec
justesse, il faut écouter les archives, les cartes, les institutions
publiques, les musées, les encyclopédies, mais aussi les
organismes autochtones, les centres de mémoire et les
ressources qui expliquent les injustices passées et leurs effets
dans le présent. Les références ne servent donc pas seulement
a « prouver » quelque chose. Elles servent aussi a élargir le
regard.

Autrement dit, une bibliographie n'est pas une pile de titres
placée la pour faire sérieux. C'est un outil de navigation. Elle
montre les chemins empruntés pour construire le livre, et elle te
donne la possibilité d'emprunter tes propres chemins ensuite.
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Comment lire ce registre

Tu n'as pas besoin de consulter toutes les sources d'un coup.
Le plus simple est de partir d'une question. Si tu veux
comprendre la taille du pays, ses provinces, ses territoires ou la
population, tu peux aller vers les sources géographiques et
statistiques. Si tu veux mieux connaitre les Premiéres Nations,
les Inuit, les Métis, les traités, les pensionnats et la
réconciliation, il faut lire des ressources spécialisées et, surtout,
des organismes qui portent directement ces réalités. Si ce sont
les institutions, la démocratie ou les langues officielles qui
t'intéressent, d'autres références seront plus utiles.

Comparer les sources est une trés bonne habitude. Un
organisme public donne souvent des données claires et mises a
jour. Une encyclopédie ou un musée ajoute du contexte
historique. Un centre de mémoire peut expliquer ce que des
chiffres seuls ne disent pas : la douleur, les conséquences
humaines, les luttes pour la justice et les démarches de
réparation. En mettant plusieurs sources en dialogue, on
comprend mieux la complexité du pays.

[l faut aussi regarder la date d'une source. Certaines
informations changent avec le temps, par exemple la
population, les politiques publiques ou certains indicateurs
environnementaux. D'autres restent plus stables, comme de
grands reperes historiques. Savoir quand une source a été
produite aide a juger ce qu'elle peut t'apprendre aujourd'hui.
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Les grandes familles de sources utilisées
Les sources " et [?! soutiennent surtout les reperes
géographiques, territoriaux et démographiques du livre. Elles
aident a situer la taille du Canada, la place des provinces et des
territoires, les distances, les régions naturelles et la répartition
générale de la population.

Les sources [3], [4] 6t 5] sont centrales pour les chapitres sur

les Premiéres Nations, les Inuit, les Métis, les traités, les
pensionnats autochtones et la réconciliation. Elles sont
essentielles parce qu'elles corrigent les récits trop simplifiés et
rappellent que I'histoire du pays commence bien avant I'arrivée
des Européens.

Les sources [5] [6] ot 7] appuient les parties sur la

Nouvelle—France, les voyageurs, les routes d'eau, les débuts
coloniaux, la traite des fourrures et la Confédération. Elles
relient I'histoire du territoire a I'histoire politique et sociale.

Les sources [8] [9] [10] ot 31 soutiennent les chapitres sur les

institutions, les grands ensembles physiques, les Rocheuses, le
Nord, les aurores boréales et la protection des milieux naturels.
Elles montrent que le Canada se comprend a la fois comme
espace politique et comme ensemble de paysages.

Les sources [11] [12] (4] ot 18] 5ident & comprendre la culture

contemporalne, les Iangues officielles, le sport, la démocratie et
I'immigration. Elles éclairent la vie actuelle du pays autant que
son passeé.
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A quoi servent vraiment ces références

Une référence permet d'abord de vérifier une information. Si un
lecteur veut confirmer qu'il existe dix provinces et trois
territoires, ou qu'il veut revoir le réle du Parlement, il peut
retourner a la source indiquée. Cette possibilité de vérification
est au coeur d'une lecture critique. Lire avec esprit critique ne
veut pas dire douter de tout sans raison; cela veut dire chercher
des appuis solides.

Une référence permet ensuite d'approfondir. Dans ce livre,
plusieurs sujets n'ont été présentés qu'a grands traits pour
rester accessibles a de jeunes lecteurs. Or chacun d'eux
pourrait devenir un projet complet. Le Nunavut, les traités
numeroteés, I'histoire des pensionnats, la vie des voyageurs, les
migrations vers les Prairies, les langues officielles, I'immigration
récente, les parcs nationaux ou les aurores boréales méritent
tous une enquéte plus longue. Chaque numéro du registre agit
donc comme une porte d'entrée vers un theme plus vaste.

Les références ont aussi une valeur morale et civique. Citer ses
sources, c'est reconnaitre qu'on apprend grace au travail
d'autres personnes : chercheurs, enseignants, archivistes,
journalistes, ainés, gardiens du savoir, organismes
communautaires, fonctionnaires, scientifiques et témoins. Cela
rappelle qu'un savoir se construit collectivement. Dans le cas
du Canada, cette idée est importante, parce que raconter le
pays de maniere honnéte demande d'écouter plus d'une voix.
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Enfin, les sources t'apprennent une méthode. Si un jour tu écris
un exposé sur le Saint-Laurent, les Rocheuses, la
Confédération, le hockey ou I'histoire d'une nation autochtone,
tu pourras faire comme ici : choisir des références crédibles,
prendre des notes, comparer les informations, nommer tes
sources et expliquer ce qu'elles t'ont apporté. Citer n'enleve
rien a ton style. Au contraire, cela renforce la confiance qu'on
peut accorder a ton texte.

Quelques régles simples pour juger une source

1. Demande qui parle. Est-ce un organisme public, une
université, un musée, un centre de mémoire, un organisme
autochtone, un média reconnu ou une personne sans
expertise identifiable?

2. Verifie la date. Certaines données vieillissent vite.

3. Regarde le but du document. Veut-il informer, enseigner,
convaincre, vendre quelque chose ou défendre un point de
vue precis?

4. Compare avec au moins une autre source solide.

5. Lorsque le sujet touche des peuples ou des expériences
vécues, cherche des voix directement concernées, et pas
seulement des commentaires extérieurs.

Ces regles sont simples, mais elles sont puissantes. Elles aident
a éviter les erreurs, les raccourcis et les idées toutes faites.
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Bibliographie commentée

Ce qui suit n'est pas une bibliographie universitaire complete,
mais un registre clair des principales ressources qui ont servi de
base au livre. Les descriptions sont la pour t'aider a comprendre
['utilité de chaque source.

1. Statistique Canada. Ressources de référence sur la
population, les recensements et les portraits statistiques du
pays. Cette source est utile pour situer ou vivent les gens,
comment la population est répartie et comment elle évolue
dans le temps.

2. Ressources naturelles Canada, Atlas du Canada et
ressources cartographiques fédérales. Ces outils servent a
comprendre le territoire, les régions physiques, les distances,
les eaux, les reliefs et I'organisation spatiale générale du
pays.

3. Relations Couronne-Autochtones et Affaires du Nord
Canada. Cette source aide a replacer dans leur contexte les
traités, le Nord, les relations entre I'Etat et les peuples
autochtones, ainsi que certains reperes historiques et
administratifs.

4. Centre national pour la vérité et réconciliation. Ressource
essentielle pour comprendre les pensionnats autochtones,
leurs conséquences et I'importance du travail de mémoire,
de vérité et de réconciliation.

5. L'Encyclopédie canadienne. Source de synthése tres utile
pour plusieurs themes du livre, notamment la
Nouvelle-France, les voyageurs, la Confédération, les
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provinces, les peuples et de nombreux personnages ou
événements historiques.

6. Musée canadien de I'histoire. Cette institution apporte du
contexte, des objets, des expositions et des explications sur
les sociétés qui ont faconné le territoire, des premiers
peuples jusqu'au Canada contemporain.

7. Bibliothéque et Archives Canada. Les archives et
collections historiques aident a retracer les documents du
passe, les cartes, les récits, les textes officiels et les traces
laissées par différentes époques.

8. Parlement du Canada. Source de base pour expliquer le
fonctionnement des institutions fédérales, le réle de la
Chambre des communes, du Sénat et la fagcon dont les lois
sont débattues et adoptées.

9. Gouvernement du Canada, ressources d'information sur
les provinces, les territoires et les institutions publiques.
Cette famille de pages aide a vérifier des repéres généraux,
administratifs et civiques.

10. Parcs Canada. Tres utile pour découvrir des lieux
historiques nationaux, des parcs, des paysages protégés et
des éléments du patrimoine naturel et culturel du pays.

11. Commissariat aux langues officielles. Référence
importante pour mieux comprendre le francais et I'anglais au
Canada, ainsi que la place des communautés de langue
officielle en situation minoritaire.

12. Hockey Canada et ressources historiques sur le sport au
pays. Cette source sert surtout a illustrer la place du hockey
dans l'imaginaire canadien, sans réduire la culture du pays a
un seul sport.
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13. Environnement et Changement climatique Canada. Utile
pour les phénomeénes naturels, le climat, certaines données
environnementales et des explications générales sur des
réalités du Nord, dont les aurores boréales.

14. Elections Canada. Cette source aide a expliquer
concréetement la démocratie électorale, le vote, les
circonscriptions et les régles générales qui encadrent les
élections fédérales.

15. Organisations autochtones nationales et régionales,
comme Inuit Tapiriit Kanatami ou d'autres organismes
représentatifs selon le sujet consulté. Ces ressources sont
importantes pour entendre des perspectives autochtones
contemporaines, pas seulement des résumés écrits de
I'extérieur.

16. Immigration, Réfugiés et Citoyenneté Canada. Source
utile pour comprendre I'immigration, I'accueil, la citoyenneté
et la maniere dont la diversité humaine continue de
transformer le pays.

Comment utiliser cette bibliographie pour aller
plus loin

Tu peux t'en servir de plusieurs facons. La premiére est la plus

simple : choisir un chapitre du livre et retrouver les sources qui

lui correspondent le mieux. Par exemple, pour le chapitre sur les

premiers peuples et I'histoire avant 1867, commence par [3], [4]
et [15], puis compléte avec (51 et 18] pour les chapitres sur les

régions et les paysages, tourne-toi d'abord vers [1] [2] [10] ¢

(31 pour Ia vie démocratique et les institutions, [8] [9] et [14]
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seront trés utiles.

Une deuxieme méthode consiste a partir d'une question
précise. Voici quelques exemples :

- Comment sait-on ou se concentre la population canadienne?

+ Qu'est-ce qu'un traité, et pourquoi est-il encore important
aujourd'hui?

- Pourquoi la Confédération de 1867 a-t-elle été créée?

- Comment fonctionnent les élections fédérales?

+ Quelle place occupent le francgais et I'anglais dans la vie
publique?

- Pourquoi voit-on des aurores boréales surtout dans certaines
régions?

Pour chacune de ces questions, la bibliographie t'aide a choisir
un bon point de départ. Ensuite, tu peux prendre des notes,
relever des mots nouveaux, comparer les formulations et batir
ta propre compréhension.

Ce qu'une bonne bibliographie ne remplace pas

116



Méme avec d'excellentes sources, il faut rester attentif. Une
bibliographie ne remplace pas I'écoute, la nuance et le
jugement. Elle n'empéche pas non plus les oublis. Il existe
toujours d'autres voix a consulter, surtout dans un pays aussi
grand et aussi divers que le Canada. C'est pourquoi il faut
garder une attitude de curiosité respectueuse. Apprendre un
pays, ce n'est pas cocher une liste de faits; c'est accepter
d'ouvrir des questions, de revoir certaines idées et d'entendre
des expériences différentes.

Dans ce livre, les références ont été choisies pour offrir une
base solide a de jeunes lecteurs. Elles ne disent pas tout, mais
elles permettent de continuer correctement. C'est déja
beaucoup. Quand on posséde de bons points de départ, on
évite de se perdre plus facilement dans les raccourcis, les
mythes ou les informations mal vérifiées.

Dernier mot

Le Canada est trop vaste, trop ancien et trop divers pour étre
compris par une seule histoire, un seul souvenir ou une seule
carte. C'est justement pour cela que ce livre se termine par des
sources. Elles ne ferment pas la découverte; elles I'ouvrent.
Elles montrent que la connaissance avance quand on vérifie,
quand on compare et quand on accepte de regarder un sujet
sous plusieurs angles.

La meilleure fagon d'apprendre un pays est de le regarder avec
précision, respect et curiosité. Les références t'aident a
poursuivre ce travail. Elles t'encouragent a poser de meilleures
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questions, a chercher des réponses mieux appuyees et a
reconnaitre les personnes et les institutions qui gardent,
expliquent et transmettent le savoir. Si ce livre t'a donné envie
d'en apprendre davantage sur le Canada, alors cette
bibliographie a déja commencé a faire son travail.
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